ర 
(లేక (శ్రీరామకృష్ణ జీవిత చరిత్ర) 
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త్మిశానుభవములు__-ెలి సరళము మధురము, భెష నీరుషము, సర్వః ధ ముల నమూల్య మైన (గంఖథ రాజము, 
శ్రీ పా, వే, రాజమున్నారుగారు గౌ॥ (ప్రధాన న్యాయమూర్తి; మృదాసు, 

అశ * ఈ (గంథము విషయానురూపమె సుబోధ వై మెన ెలిలో రచింపబడి: దనుటక ఎట్టి సందియమును 
లేదు. * ఈ * శ్రీ) వీంగ శి లక్షీ శాంతం గారు, 
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అనన్య సామాన్య పీతిముంజరి.. తియ్యని తెలుగు... పాలవంటి లి, వ ధ్మపభ 
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ల్‌ 
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(శ్రీరామకృష్ణమఠ ప్ర పచురణములు 
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496 పుటలు శ్రీ రామకృష్ణ లీలామృతము (ద్వితీయ ము[దణము) భూ, స్‌! 
144 పుటలు శీ శారదాదేవి మా, 1-29 
812 పుటలు శ్రీ శారదా |పసంగములు రూ. 8-00 
540 పుటలు (శ్రీ రామకృష్ణ బోధామృతము (సంగ్రహ ౭ జీవితనహితము) యా, కి-59 
482 పుటలు (సాదా) ఈూ, 8-50 |శ్రీవి వేకానంద న (అట్ట ట్ట కా ండు) రూ, 4|- 
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జేవీమా హోత్మ్య ము we 2 
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--శ్రీ శారదామణి, 
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ys 
pe a ఇ 
న... రల హా ది 
మూలము | టీక: 
శ్రీ శంకరభగవత్నాదులు నలః 


ఆసా నాసావంశ స్తుహినగిరివంళధ్వజపటి 
త్వదీయో నేదీయః ఫలతు ఫల మస్మాక ముచితమ్‌ 


ల జో 


వహా త్ర త్యస్త ర్కుకా శృిశిరక రసిశ్వాస గళితం 

సమృద్ది ద్వా య యత్‌ తాసాం బహి రపి చ ముకామణిధర tl ౬౧ 
(ఓ) (స (అచ్చి 
మంచుకొండ ఆ నః (తన) లోపల 
వంశ ప్ప ముశాః ము త్తేములను 
పతాకయొక్క_ చీనాంకుక | వహాతీ (ఇతి) చాల్చియుండుట (అనునది 

మిన దానా యత్‌ ఏది కలదో దానివలన 

ఈ" తాసాం ఆముత్యాల 
న్స్‌ సమృ చ్ద్యా "పెల్లి దముశేత 
ముక్కు అనెడి వెదురు జీ అపీ వెలుపల కాడ 
మాకు శిశిర కర వామ చాడీ మార్చ స్తు 
మిక్కిలి చేరవయందున్న ది, నిశ్వాసగ లితమ్‌ వాయుచే రాలిన 
ఇ పార మును నముకామణిధరః ముకామణిని డాల్చియు 


Sy 
ఫలీంపజేయసీ ( ముకానుణీక్‌ అధాత్‌) న్నది, 


గిశీ౮ా శ్రీ రామకృవ్ణ (వభ 


తా॥ హిమగిరివంశమునకు చీనాంశుకమువంటి తల్లీ, సీ ము కొక వెదురగడ, అది 
మాకు మిక్కిలి చేడువగా నున్నది, మాకోర్కెల వండించును గాక, దానిలో ముత్యా 
లున్నవి, ఆ ముత్యాలపెల్లిదముచే అం దొకటి వామనాడివాయునుకు కొట్టుకొనివచ్చి నాసా 
మౌ క్రికరూవమున ధరింవబడియున్న ది, 


(ప్రకృత్యా రక్తాయా స్తవ సుదతి ద నచ్చదరుచేః 
(వవత్యే సాద్భుళ్యం జనయతు ఫలం విిదుమలతా 
న బిమ్బం త్వద్చిమ్చ[పతిఫలనరాగా దరుణితం 


తులా మధ్యారోఢుం కథ మివ విలజ్లైత కలయా ॥ ౬౨ 

పీ భుదతి కీచక్క_ని దంతములు కల త్వద్‌ నీ 

దానా, బిమ్బ మేనినుండి 
(పళ్ళ త్యా స్వ భావముచే (పతిఫలన (పతీబింబించిన 
ఆరకాయా అంతటను ఎటజనెన రాగాద్‌ ఎటు ప్రుచేత్ర 
తవ నీ మా అరుణితం ఎటజనెన 
దన్గచ్చదరుచేః సెదవుల మీసీమికి బిమ్చుం దోండపండన్న నో 
సాదృళ్యం పోలికను కలయాపీ నీయథ రారుణిమ లేశ నుతో 
(ప్రవ క్షే ఇప్పెదను "నైన 
విదుమలతా పగదడళ్థతీ 7 తులామ్‌ అధిరోఢ్డుమ్‌ తులదూగుటక 
ఫలమ్‌ పండును కథమ్‌ ఇన ఎటు 
జనయతు ఈనును గాక నవిలజ్జేత నీగ్గచెందవండునుకి 


శా॥ చక్క-ని దంతములు గల మాతా, సీ పెదవులకు సహజమైన ఎజ్జదన మున్నది. 
దొండవండుకు గల యెజ్బదనము నీ వతిఫలనశక్తిపాత మే కాని నపాజము కాదు, కావున నీ 
యధరముతో తులదూగుటకు దొండవండు సిగ్గుజెందక తప్పదు నీ వెదవికి ఉపమానము చెప్పె 
దను, వగడపుతీగలో ఫలము పుట్టునేని, అది ఎజుపులో నీపెదవికి ఉవమానము కావచ్చు, 


స్మితజ్యోత్సాషజాలం తవ వదనచన్గ9స్య పిబతాం 

చకోరాణా మాసీ నతిరసతయా చఖ్బుజడిమా 

ఆత స్తే శీతాంళో రమృతలహరీ మామ్లురుచయః 

పిబ సి స్వచ్చన్షం నిశి నిశి భృశం కౌంజికధియా ॥ ౬౩ 


సాందర్గలహారీ ౧౭న 


(హేభగవతి (అమ్మా) తే ఆచకోరములు 

తవ నీ ఆమరుచయః ఫులుసునందు ఆశకల వై 
వదనచ 9 స్య నెమ్మోముచందురుని వీ తొంశోః చంద్రుని 

స్మితజో్యో త్సా షై చిజునవ్వు వెన్నెల అమృతలహరీమ్‌ అమృత్మపవాసహామును 
జూలమ్‌ మొ త్రమును కాంజికధియా పులియబెట్టిన కడుగు నీరు 
పిబతామ్‌ (కోలునట్టి అను (ఛాంతితో 
దకోరాణామ్‌ వన్నెల పులుగులకు స్వచ్చన్లం యెథేస్త్ల మగా 
ఆతిర'సతయా మిక్కు_టపు మాధుర్యము చే నిలినిళి (పతిర్మాతియు 
చల్బుజడిమొ ముక్కులకు తిమిరి భృశంపిబ ని మిక్క టముగ (తాగు 
ఆసీత్‌ కలిగను చున్నవి, 

అతః అందువలన 


తా॥ అమ్మా, స్‌ నమ్మా ముక చందమామ, చిజున వ్రు దాని వెన్నెల, అది 
అత్యంతమధురము. దానిని వెన్నెలపులుగులు (గోలును, మిక్కుటపు తియ్యదనముచే వాసి 
ముక్కులకు జడత్వము గలుగును, పుల్లగ నుండు పానీయమును (గ్లోలిన ఆ జడత్వము పోవును, 
కావున నీముఖహోన చం[దికతో పోల్చిచూడగా అసలు చందదునివెన్నెల “పులియబెట్టిన కడుగు 
సరు” అను (భాంతి గలిగి చకోరములు |ప్రతిరా(క్రియు దానిని మిక్కి-లిగ _తాగుచున్నవి, 


అవి(శా నం పత్యుర్ల్ణుణగణకథా(మేడన జపా (డా 
జప్రాపుస్పచ్చాయా తవ జనని జిహ్వా జయతి సా 
యదగాసీనాయా నృటికదృషదచ్చచ్చవిమయీ 


సరస్వత్యా మూ ర్థిః సరిణమతి మాణిక్యవపుషా TY ఆళ్ల 
జనని అమ్మా జయతి సర్యోత్కృప్ప మెయున్నది 
అవి(శా నమ్‌ ఆనవరత్రము యద్‌ ప్‌ నాల్క_యొక్క్ల 
పత్ఫుః సచాళివుని అ కొసన 
గుణగణ గుణతే తియొ క్కు_ యు ఆనీ చాయా కూర్చున్న దగు 
కథా కథలయొక్క_యు సరస్వత్యాః సరస్వతీ దేవియొక్క_ 
ఆ మేడన మరలమరల వల్లి ంచుశే సృృటికదృపద్‌ చం(దకాంత శిల శాంతివంటి 
జపా జపముగాగ లదియు అచ్చ చ్చవిమయీ భవళ శాంతినిండిన 
జపాపువ్న చాసానివూల మూ రిః దేహము 
చాయా (ఎజ్జ) వన్నెగలదియు అగు మాణేక్ళవపుషా మౌనిక ప్రుమేనుగా 
తే సీ పరిణమతి మార్చొందునో, 
జ్‌ దో నాల్క 


ళా! నదాళివునిగుణములను కథలను మరల మరల చెవ్వచుండుకు సీజిహ్వూకు జవముగ 
నున్నది, వరమశివుని సోతరూపముస సరస్వతి సీనాల్క-కొనన నెలకొని యున్నది. దాసాని 


చెల 


పూలయెజుపువంటి యజుపువ న్నె 
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గలసి జిహో కొంకి వక్యుట స, 


శతు! అ 


r= అదం గానం మః hia క 
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అమ్మా, జయము, 


రణే జీత్యా దైత్యా నుసహృతః 
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న ఖం పలా కబళ కులు 
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నిర్మాల్య భు కశేషమండు 


తా|| అమ్మా, సీ సీపుత్రులగు కుమార మహేం[ద విష్ణువులు కవచముల దాల్చి రాఖీసు 


లను యుద్ధమున జయించి సీయొద్దక మరలి వత్తురు, అరక్క-సుల బొమిడికములు సీ కుపాయన 
ములుగ 'సమర్చింతురు, శివనిర్మాల్యము చండు డను [వమథునిభాగము కావున ఏరు అందు 
కోరిక లేనివానై, న చ్చకర్చూరముతో ఘమఘమలాడుచు సీను నమలుచున్న తొంబూలమందలి 
కబళములను ఆదరముతో కై కొందురు, 


విపభ్యూ గాయ స్తీ వివిధ మపదానం పశుపతే 
స్త్వ యారజ్జై వక్తుం చలితశిరసా సాధువ 

తదీయై ర్మాధుర్ష్యై రృసలపితత స్రీ కలరవాం 

నిజాం వీణాం వాణీ నిచుళయతి చోలేన నిభ్యతిమ్‌ |; 


దీపావళి [పాముఖ్యము 


పకుప తేః పరమశివుని 

వివిధమ్‌ (తిపురవిజయి - దక్న్షయాగ 
ధ్వంస _ హాలాహాల Cop 
రణ _ జలంధర గజాసుర 
(ప్రముఖ వధ మున్నుగా 
అనేక (పకారముగా 

అపడానహ్‌ కడచిన పనులను 

విపఖ్యా క్షీ క్లాత్రో 

గాయ న్వ్‌ పాడుచ నదె అంత న్సం 
తోషముచే 

చలిత శిర సా స్వయ యముగా తలజటోపిన 

వకమ్‌ పల్ము_టకు 


౧౮౧ 
సాధువచే మధురవదనము 
ఆరే ఆరంఫింపబడ గా 
| తదీయుః ఆమాటల 
మాధురె కః తియ్య దనముల చేతే 
అపలపీిత చిన్నబుచ్చబడిన 
త్తి వీణియతంతుల 
కలరవామ్‌ నాదములు కల చెన 
నిజూమ్‌ తన క 
వీణామ్‌ వచాను 
వాణీ భారతి 
చో శేన కష్పుగుడ్డ చెత 
నిభృతం పూర్తిగ మటుణపడునట్లు 
| నిచుళరయతి కప్పివేయును, 


తా! "ణి వరమరివృవి చరితములను కొనియాడుచు కడా వాయించుచు పాడుచుండును, 


వినబడగ జే అంతవజరు | శొవ్నవ 3 నున్న వ్‌జా 


విని, మెచ్చి, తలణాపుచు, సీవ్టు ఆమెను [వగం 


ఒంచుచు వల్క-దొడంగుదున్రు. సీకంఠన సరము" 


కాభాగ్గనము ఇక (శొవ్యము కాకపోగా వాణే 


శాగుగా కప్పి ఆవల పెట్టి వేయును, 


స న 


[సంపాదకీయము ] 


ర జ 


వఐహీకజీవితమున మంచి చెడుగులు wo 
తూతు ధరో RO ఒండొంటితో కలిసి 
పోయి న పల్లి శే తేసి సుఖము స్యర్షమున 
నున్న నుండ వచ్చు, క కల్తీ నేని దుఃఖము నరక 
ములో నుండ వచ్చు, కాని భూలోకము 
భూమి, ఈ భువియందు మానవుడు తేన శేమి 
కావలసియున్న ను అందుకై పాటువడనలయును, 
ఈ లోకమున నతడు చేయు వనులకు ఫలిత 


ముగ సరడు నే నరకమునో 
చును. భూలోకమున |వకిదియు లోటుపాటులు 
గలిగియీ యుండును, వానిని తీర్చుకొనుటకు 
మానవుడు పాటువడవలసి యుండును, చార్డ 
గ నణచుటకును దుఃఖనము[ద్రమును తరించి 
సుఖకీరము చేరుకొనుటకును అధర్భమును 
చక్క_ాబజచుటకును మానవుడు వడు పాకే 
భూలోక జీవిత మహిమ, చార్జన్భము మనల నెంత 


(వావ్‌9 


౧౮.౨ 


అడ్డగించునో, మంచికై. మన కోరిక అంత 
పంచ్చును. దుః ఖచోధలు సుఖానుభవకాంతుల 
నుద్దిపి ౦వ జేయును, అధర్మము "తాను భయం 
కరమై ధ రాదార్యమును మఖజీంత ఉజ జ లముగ 
[వకాశవటచును, మానవజాతి ఏనాడు భోవిపె 
పుట్టువొంచెనో నాటినుండియు ఈ ద్యంద్యము 
లకు నంఘర్ష ణ చెల్లుచునే యున్నది, మేలొందు 
(వయత్న ములు అవిచ్చిన్న ముగ సాగుచునే 
యున్నవి, 

మన (పాచీనవాజ్బయమున ఈ సంఘర్ష ణ 
చేవాసురుల నిత్యవిరోధరూవమున వర్మిత మై 
యున్నది, "వేదము లేవి పురాణములేమి ఉవ 
పురాణములేమి ఇతిపోనములేమి అసురుల 
గాల్పుటశై సురలు సాగించిన పోరాటమునే 
వరి రించుచున్న వి, అధర్భమును చార్జన్యమును 
అసత్యమును వె రూవ్యమును ద్యేషమును కల 
షమును గెల్పుటకై ధర మును సాజన్యమును 
సత్యమును సౌందర్యమును ((పేమయు వనిత 
తయు నిర్వహించిన పోర నే అవి తెల్చుచున్నవి, 
చదేంషము సురాసుఠుల కంతర్లతము అనివా 
ర్యము, నడా సాగుచుండు ఈ పోరాటములో 
ఫలితము లెల్ల వ్వుడును ఏశరీతిగ లేవు, జయావ 
జయములు పర్యాయమున ఉభయులకును 
గలుగుచుండును, సురలు సరియెనరీతిలోనే 
గ డంచుకొన్న (పాముఖ్యము వారికి చిరకాల 
ముండుట లేదు, అసురులకు గల్గిన వతనవరా 
జయములును చిరకాలము అశ్లు సిల్వయుండుట 
లేదు, ఒక్కొక్కసారి నిర్లితులగుటతో అను 
రులు మజింత బలీయు లె తశ్వాతిసారి తామే 
గాల్పొంద దతు లగుచున్నాడు' సదా లొంగి 
యుండుటకు నహింవని యీ [వబలశతువుల 
తిరుగు బా ట్ర కు తాము వడిపోకుండుట క్రై 
'వేల్పులు నదా [వయత్నించుచున్నారు, 


శ్రీ రామకృష్ణ [వభ 


హిందువుల వేల్పులలో ఎవరివేరునై న 
చూడుడు. అది ఒకానొకరక్క-సుని (వక్క. 
లించిన వా డను విరుదనామముగ నుండును, 
ఈశ్వరునకు ' తిపుఠాంతకు డనియు “అంధ కా 
సురసూదను” డనియు *గజారి అనియు సే 
లున్నవి, నారాయణుడు, మురారి, మధురిపుడు, 
కంననిషూదనుడు, బలివముథనుడు, బె త్యారి, 
ఇందుడు, వృ్మతహాంతే, బలిరిపుడు, పాక శాన 
నుడు, నముచి బ్వేపి. జంభ భేది, 
ణ్యుడు, తారకారి ___. వరమశివవల్ల భ రాతన 
నంహారమున కై. ఘోరరూవముల 
ఆమె విజయోాదాహారణాలు చెక్కు.లు గలవు, 
అవి చేవీవూపహోత స్‌ మందును "దేవ భాగవత 
మందును కాననగును, ఆమెకు చేతులు 
చెక్కులు, ఆ చేతులలో ఆమె పెక్కు ఆయుధ 
ముల దాల్చి యుండును, ఇం తెందుకు, ఆయుధ 
ములు లేని దేవుడు లేడు, ఇట్లు మన (పాచీన 
సారన్వతమును జూతుమేని, మంచిని నదా 
బాధింన దివురుచు చెడుగును ఉన్న దని మనకు 
న్పష్ట మగును, 


సుబహా 


గాం 


ఈ వింతను జూడుడు, ఈ సురలును అసురు 
లును తోబుట్టువు లే, దితియు అదితియు కశ 
పుని యిల్లాం[డు, దితితనయులగు దైత్వులే 
అసురులు, వారికి పూర్య బేవులని మతి యొక 
వ. అడితిప్పుతుకై న అదిత్యు లే సురలు, 

షులును శిష్టులును ఒక్క-తం డ్రిబిడ్డ లే, అందు 
దుష్టులు జ్వేష్టులు | 


పావమును దౌర్టన్యమును విభజించి వరిశీ 
లింతుమేని - కామము (క్రోధము లోభము 
మోహము మదము మాత్సర్యము అను నివే 
అందలి అంగములు అని మనము గుర్చింతుము, 
ఈ దుద్తుణముల మూర్తీభావమే అసురులు, 


దీపావళీ [1పాముఖ్య ము 


ఈ దుర్లుణము లే వూాననుల మనసులందుండి 
వారిచేత దుమ్మృతముల చేయించుచు వారికి 
దుఃఖములు గల్లించు చుండును, అంతర్జగ మున 
ఈ దుద్దుణముల గెల్పుశే ఆత్మవిము క్తి సాధ 
నలో (వథమసోపానముగ విహిత మై యున్నది, 
ఈ దుర్గుణములు భాతికములు ఆధ్యాక్నిక తకు 
విరుద్ధములు, చాహ్యాజగత్తున ఈ గుణములు 
రక్క_సులలో రూపొందును, లోక కే మముసకు 
ఆ రక్క-సుల నుక్క-_డగించుట ఆవశ్యకము, 


దేవవిరోధుల వట్టునుండి జగము రవ్నీంవ 
బడిన చరితములు పురాణములందు గలవు, 
జగము అట్లు చేవవిరోధులవట్టునుండి విడివడి 
యుండు కాలము ఎంత స్వల్పమైన నగును గాక, 
మాయావరణమునుండి ఆత్మ ఉద్ధరింపబడు 
(వకారములను ఆధ్యాత్నిక శా స్ర్రము (వతిపా 
దించును, చేల్పులకడంక చే రక్క-సులు వినిర్జితు 
లన చరితములలో దీపావళివండుగకు నంబం 
ధించిన చరిత్రము పైని సూచిత మైనట్టి తలం 
పును మన డెందములలో లేపును, కామ, క్రోధ 
లోభాదులు అజ్ఞాన పభవములు అవి “నరకము” 
ను గల్లీంచును, నరకము (నరకుడు) మానవ 
తతిని గుబళింతు నని బెవరించును, నరకమును 
(నరకుని) నిర్ణించుట నర్వలోకమునకును మహో 
త్పవకారణ మగును, నరకాసురుని మరణము 
అజ్ఞానతమ. స్పీకోధానమును, ఆ తమోాలోక 
వాసులగు కామ క్రోభాదుల పీలయమును ఆధ్యా 
తిక జ్ఞాన తేజన్సముదయమును సూచించును, 
దీపొవళివండుగను కొనిమాడుట మానవులకు 
నర్వ్యపావహర మనియు నరకా ర్వినివారణ 
మనియు పురాణములు చెప్పుచున్న సి, 


ఇది ఈ కథకు మజుగున నున్న నైతికాధ్యా 
లిక ప్రాముఖ్యము, ఈ కథయు రక్తిగొలుపు 


౧౮3 


నచే, విష్ణుదేవుడు వరాహరూపి ఐనప్పుడు 
ఆయనకు భూదేవియందు జనించిన కుమారుడే 
నరకాసురుడు, కావుననే అతనిని భౌము డని 
యును పేర్కొందురు, అతడు అస్పాములోని 
(పాగ తిషమునకు రా జయ్యెను, తవస్సు చేసి 
(బహ్మూ బేవునొద్దనుండి వరముల బడసెను, వర 
బల భుజబల గ ర్యాంధు డై అతడు వేల్పులను 
మానవులను వీడింవ సాగెను, స్యర్లమ ర కము 
లందలి లావణ్య వతుల నెల్ల నతేడు చెజబక్సైను, 
ఇందునిచ్చ|త్రేకుండలముల హారిం చెను, విశ్వ 
కరునికూతును బలాత్కారముగ గలిసెను, 
అతీనిదుర్లమా, శత్రువుల కభేద్యముగ నుం 
డెను. ేవేందుడు నరకాసురుని దుండగము 
లను (శ్రీకృష్ణునితో జెవ్వుకొ నెను, (శ్రీకృష్ణుడు 
నరకుని దుర్గమును వడగొట్టి, అతని మి|తుడగు 
వంచశిరుని మురాసురుని సంహరించి, మట 
నరకునే తన చ్మకమున శెర గానించెను, 


మరణించునవ్వుడు నరకాసురునకు స్వకీయ 
దుర్హయములవలని వశ్చాత్తావము కలిగ నట, 
అతని జందమున విశ్వ_ఎమ నిండి పొం7గ నట, 
నా బాధ తొలగుట విశమున కెంత నిర్వ ఎలి 
కరము!” అని అత డనుకొణా నట, అదియును 
గాక భగవంతుదిచేత నతడు మరణించుటచే, 
అతడు మోవార్హ జైన యోగి యయ్యెను, 
అతడు తేన చరమ్మపార్లనగా ఇట్లు -వేడుకొనె 
నట --- “లోకులకు నావలని బాధ తొలగిన 
యా దినము భూలోకమున నడా న్మరింపబడు 
యండవ లెను, పుడమిజను లీనాడు మహానంద 
ముతో గొవ్ప వండుగు చేసికొనవలెను”, 


ఆశ్యయుజ(తులా) మాస కృష్ణవత్షు చతు 
రశ యే ఆ వండుగుదినము, 


జ్‌ 


౧౮ 


ఈ కథనుగూర్చి వేర్వేజు వక్క ణములు 
కలవు, అం వొక వక్క-ణము __ నరకుని జనని 
మైన భూదేవియే అతనిమృతికి విలపించుచు 
అతడు పహాతుడైన చోటికి వచ్చెను, ఆమె 
అతనికీ కాక నర్భచరాచరములకును గూడ 


వీ 


జనని కదా, కాబట్టి ఆ ఒక్క_-కంటకుని 
నుండి నిము కృమైన అశేవజగమును గాంచి, 
తన పుత్ర శోకమును మజచి _ “ఈ దిన మిక 
మొద వండుగుగా పుడమిజనులు కొనియాడ 
వలె నని ఆమె కోరినదట, 

మజీయొకవక్క_ణ మి ట్లున్నది = నర శా 
సురుడు తన తల్లి చేత నే కాని మజొకరిచేత 
బావకుండునట్లు (బ్రహ్మా వర మిచ్చియుంజెను, 
కావుననే (స్రీకృష్ణు డతనితో పోరాడుటకు 
బోయినమ్రూడు నత్య భామను తనతో పిల్చు 
కొని పోయెను, లవ్మీ రుక్టిణిగ అవతరించినట్లు 
భూదేవి సత్య భామగ అవతరించెను, సత్య 
భామచే నరకాసురుడు హతు డాయెను, 

_యావద్భారతీయులకును వండుగు అని చెవ్ప 
దగినది దీపావళి తవ్చ వే తొకటి లేదు, 
'ఓణముి అను వండుగ నెర్భత (మలయాళ) 
భాగమునకు మాత్రమే వరిమితేము, హోళి 
వండుగు ఉ త్తరభారతమునకు మాత్రమే వరి 
మితము, నటీ దీపావళి యన్ననో హీనా 
లయమునుండి కన్యాకుమారిఅ (గ మువటకును 
గల దేశములో కై? న్తవేతరులును మహామ 
దీయేతఠులును కాని భారతీయుల కందజిీకిని 
వండుగై ఉన్నది. ఉత్తరభారతమున దీపొవళి 
“ది పాలవండుగు”, అశ్టైననే ఆ చేరు యథార్ధా 
తర మగును, భవనములలో నూర్ల కొలది దీవ 
ములు వెలుగును, 


క్రై రామకృష్ణ ప్రభో 


"కాలిలో గంగానదిమెట్లు మహోోజ్ఞ (ల దీవ 
వరంపరలచే అలంకృతము లె యుండును, వేల 
కొలదీ దీపములు నదివై తేలుచుండును, యముగా 
ఉత్తరభారతమున ఇది మూడుదినాల వండు 
గగా గాని యాడబడుచున్నది, దిపావలళికి ముందు 
దినము వారికి మపహాబలిపూజూదినము, దీపా 
వళికి మజుదినము వారికి కుబేకపూజ, 


దథీణభారత దేశమున విన్నలయు పెద్ద 
లయు  ఉత్క.టానందములకు 
'రా[కియంత యూ టపానుల వట వటలును వెలుగు 
లును నిండియుండుటయు భీత్యంధ కారాల పాలు 
(దోలుటయు అను ఆణారము స్టిరపడియున్న ది, 
నరక చతుర్షశి వేస జామున అందజును అభ్యం 
జనస్నానము చేయవలయు నని శాస్త్రమే 
చెప్పుచున్న డి, నూనెలో లమ్మాయు స్‌ట్ర 
గంగయు అమవీ్రడు వెలసియుందు రట, నూతన 
వస్త్రాలంక రణముల దాల్చుటయు కానుక లిచ్చు 
టయుగూడ మగువలకును మహిళలకును విపి 
తమై యున్నది, బంధుమిత్రుల వరన రాఖి 
నందననంచేశము లీ వండుగ నాడొక విశే 
పషము, అల్లుం[డకు నంతుష్టికూర్చ అత్త 
మాములు అ'త్యానందముతో (వయత్నింతురు, 
పివిధముధుర భతుణములు బాలుర కత్యంత బీతి 
కరములుగ నుండును, గొవ్పవిందు ఈ ఉత్పవ 
(వధానాంగము, కై) _న్తవులకు (కిన్త్ట్హసు 
ఎట్టిదో మనకు దిపొవళి అట్టిది అనవచ్చును, 
జో, దివ్వశిశుజననము కీ_న్హ్మసు 


చిహ్నముగా 


_వండుగులోని హృదయము, తమః పకృతియగు 


నరకుని విలయము దీపావళివండుగులోని హృద 
యము, 


అంజ టేపు ప్షమాం లా ఈ 
శనమహీమ తనకుంబెలిసినం దనయంబే తోంచి యణలస. ద_త్త్వములెల్ల౯. 


భారతీయ దర్శన గ్రంథములు 


(శ్రీయుతులు పాటీలు తిన్మూరెడ్డి, ఎం. s 
బోయనపల్లి రామారావు, బి.ఏ, గారలు 


(గతనంచిక తఠివాయి) 


యోగము 

మహర్షి వతంజలికృత మగు 'యోగదర్శనము 
సేశర సాంఖ్యదర్శన మె. సాంఖ్యవిచార ముతో 
యోగదర్శనము '్లదింపదు: _ ఇరువడియెదు 
సాంఖ్యతత్తగములను a మస్నిం 
చును, పురుషపికెషుడ గు భగవా 
నుని ఇరువదియాజువతేత్తరముగా స్వేకరించును, 
యోగదర్శన శశ నాశమున వే వ్యావ 
హారిక సాధనమార్లము నిచ్చుట శేర్పడీనది, 

అవిద్య, అస్మిత, రాగము, ేంవము, అభి 
నివేశము - ఇవి జీవుని వంచశేశములు, వీనిచే 
నిత్యము కుడు, కర్శవిపాక ఆశయనంవర్క- 
శూన్యుడు, అద్వితీయుడు, జానరూపు డగువా 
డిశ్యరుడు, ఈ వవంచము సేయము,. దుఃఖ 
మయము, చి త్తవృత్తులు కారణముగా (వవం 
చమున కర్శబంధన మేర్చడినది, చి త్తవృత్తుల 
బరోధించుట చే కేశములు నశించి జీవాల్శే 
పరమాత ల నంయోగము సంభవించును, 
యము, నియమ, ఆనన, (పాణాయామ; (పత్యా 
హోరు ఛారణా, ధ్యాన; నవమూాధులు ఈ చిత్త 
నిరోధరూవములగు యో గా పాం 


బ్రపిగాక్ష 


వ్‌ 
నములు 
పూర్వమీమాంస 
సాంఖ్యత త్త మే ఉ త్తరమిమాంనయందు 
పురోగమించినది. శాని సాంఖ్య, యోగ, 
ఉత్తరమిీమౌాంనలు మూడును ల కజ్రానము 


నక పుణ్యకరొసృదయము నావశ్యక మనెను, 
కావున క రువిచార మున క్రై పూరగమిామాం 
సాదర్శననును జే మినిమహార్షి నిర్మిం చెను, 
ఉ త్తమక రాధి కారికే యోగము, కామనాహీను 
డగు ముముత్వువు వై రాగ్యసాధనల యభఖ్యాన 
ముచే నమాధిలాభమును పొంది ము కృడగును, 
కాని విర క్తుడు కానివాని కటు రుచి కలుగదు, 
అతనికి భోగములే కావలయును, అట్టివానికై_ 
పూర్యమి=నూంస కర్ణుసిద్దాంతమును (వతిపా 
దించెను, ఈపూర్వ్యమిమాంసయే లోకమున 
మీామాం సాదర్శన మనబడును, “ఆ త్తరమో 
మాంస  వేడాంతేదర్శన మనువేర ప్రసిద్ధి 
వడసినది, 

"వేదములు నిత్యములు ఆమంతములే "దేవ 
తలు, విధి, అర్థ వాదము, మంత్రము, సతి, 
నామభేయము - ఇని మెదు వేదాంగములు, 
శబ్దము నిత్యము, శబ్దములం దీ యెదంగము 
లభివ్య క్రమగును, చేదాదులగు నే గంథ తాత్ప 
ర్యము (గహించుటకై నను (గంఫోవ[కమము, 
ఉవనంహోర ము, అభ్యాసము, అపూర్వత, 
ఫలము, అర్థవాదము, ఉపవవ త్తి - అను నేడు 
విషయములవై ధ్యానముంచుట ఆవశ్యకము, 
(వతివాక్యము ఏదో యొక వ్యాపారమును, 
కర్మను బోధించును, డాని కేదో ఫలముండక 
తీరదు, కర్మలు స్వయముగా ఫలోత్పాదన 
నసనమరములు, 


౧౮౬ 


డ్‌ త్రరమీమాంస 


వ్యాసకృతమగు దీనిని వేడాంతదర్శన మం 
దురు, పది (వవర్షి రిప్‌ న్‌ా 
(బహృలతుణము - - జన్లాద్య న్యయతేః” డేనిచే 
సృష్టిస్థితి పళ యములు నంభనించనో అది 
బ్రహ్మా” మని చెప్పబడినది, (గంథమంతయు 
దీనికి వ్యాఖ్యానము, వ్యానభగవానుని యీ 
యు త్తరమావమాంనను (బ్రహ్మసూత్రములు) 
స్వీకరించి విఖిన్నాచార్యులు తమతమదృష్టి 
కోణములచే వ్యాఖ్యలు భావ్యములు రచించిరి, 


(బట బం సక 


నంవదాయ్మ వతిష్ట అఆభాహ్యముల వై నాధార 
వడియున్నది. (బహాసూ(తత్రములు (న్యాయ 
(వస్థానము, వకాదశోవనిషత్తులు (గ్రుకి వస్థా 
నము) గీత (స్మృతివస్థానము) - ఇవిమూడును 
ప్రస్థానత్రయ మను పేర (వఖ్యాతి నోందినవి, 
పీనో యన్నింటివె భావ్యములు రచించుట చే 
ముదట విభిన్న సం|వపదాయములు విలసిల్లి నవి, 
నేటివలె పూర్ణము భారత దేశమున కల్పిత 
నం్యవదాయములు లేవు, 


కర్మమిమాంస 

ఈపూర్వమిామాంన కాక కర్చు (వతిపాదక 
మగు. భర డ్యాజకృత మగు కేరమోమాంసాొ 
దర్శనమును _ భారతధర్శమహామండలివారు 
(వచురించి రట, ఇది యెంతయు నుపాచేయ 
మగు (గంథ మని తెలియుచున్నది. (పాచీనులు 
దీని నేల పూరంము గణింవలేవో తెలియదు, 
దీనిని సైతము స్వీకరించినచో వై దికదర్శన 
ముల సంఖ్య యే డగును, 


ఆది దె వతవాదము 


దృశ్యజగత్తు శకివలము (వలీలిమా[తము, 
2కే ని్ణణ నిరాకార నిర్వికార చేతనతత్స్యము 


రామకృవ్ష(పళభ 


కలదు, దృశ్యజగతి దానికన్న భిన్నముకాదు, 
అది యా (బ్రహ్మన త్త తయంచే అధ్య స్త నము, 
నమ సృదృశ్యములు త లు. అనిత్య 
ములు అన్నింటికి (దప్ప చక దః జేయము 
కూడ జూతయొక్క_. సోపాధికరూవమే, నామ 
రూవము లివి మనోవృత్తులు, నామరూవముల 
కతిరి కమగు జగత్తు లేదు, మాయచే నామ 

రూవ(పకీతి యేర్పడును, మాయ అనిరరంచ 
నీయము, కాని యనాదియయ్యును జానముచే 
నంత మొందింవజూలు కతన దానికి న. 
"లేదు, ఏకైక(బహ్మమే సత్యము, అందు 
నజాతీయ విజాతీయనగత - ఇక మజెట్టి భేద 
మును లేదు, 

శంక రభగ వత్నాదులు రజ్ఞువునందు సర్పము 
వలె మిథ్యయందు జగము “(వతీతముగుచున్న 
దనిరి, అై (తవాదమున దృష్టి - సృష్టి, 
వాదము, అజాతవాదమువంటి కొన్ని (వ్మకియా 


భేదములు కలవు, జగత్స్రశీతిని స్వీకరించియే 
యీాసిచాంతేము లేర్చడినప్‌, (బ్రహ్మయొక్క... 


అదై కే సతిని జగ త్తుయొక్క_ విథ్యాత్వమును 
ఎల్ల రంగీకరింతురు. కావున (వ్మకియలు' భిన్న 
మైనంతమా[ తమున మూలతేత్త్యమున భేద 
మేర్ప్చడదు, 

జగత్తు (వతీతిమా[తము, మిథ్య, అధ్యా 
నము తేడా వివ రము - అని పూర్వమే చెవ్ప 
బడినది, కంకరభగచానులు వ్యావహారిక పార 
మౌర్థికము లను రెండువిధములగు నతగములు 
(వతిపాదించిరి, వారు “ఈశ(రాను[గహో చేవ 
పుమా నై తవాననః' అని యీశరీయ 
కృష న పేవ్సీత మని వేర్కొని ఉపాననాభ క్యా 


వారములకు (పాధాన్య మిచ్చిరి. జగత్తు 
(వతీతిమా[తము, కల్పితము. వైగా నమ్మి 
సంచాలక కల్పితము, జీవునికల్పన అందు 


భారతీయ దర్శన (గ్రంథములు గారె 


“అహం, మమి అనునవియే, కావున అహం 
కారమమత్వ త్యాగ ము మనవళములోని చే, 
నమష్టిలయము నమస్టిక _రయధీనమునం దుం 
డును. ధనమోహాము లేనివానికి నోట్లు కాగి 
తపుముక్క. లయినట్లుగా, ఎవ్వుడు పారమా 
రిక నత్వ్యేము చేని వతీతి నేని అక సాత్కరిం 
చునో అపుడు వ్యావహారిక సత్యము దానిని 
బంధింపజాలదు, 

బూర | న(జయానస్థాయికీ దిగివచ్చి 
నది, వామతీం;తే సాధ నలుకూడ అనాచారము 
లుగ మార్పు శెందినవి. తేర్క-ము దర్శనమును 
జడవాది గాపించెను, ఇట్టి వాతావరణమున 
శంకరభగ న త్చాదులు (ప్రాదుర్భవించిరి. జడ 
మును సత్యముగా స్వీకరించుట వె భావిక బాద్ధ 
దర్శనమున కాధారము, శంకర భగ వానులు 
దానికి |వతికియ నుతితముచేసిరి, జడదృ్భశ్ష 
జగతి een అ 
రముతో సీమతము కలియుచున్నది, జాద్ధ 
దర్శనమునక న్న శంకరదర్శనమునకు భేద మే 
మన నిందు (శుతిళాన్త్ర ఆ _స్తికత్యపాధాన్యము 
తోపాటు ఆచారమునకంటు జానమున కెక్కువ 
(పొధాన్య మోయబడీనది, నాడు వామాచార 
కాపాలి కాచార వభృచులగు నుచ్చృంఖలతలు 
ఆచార మనుపేర [బదుకుచుం డెను, తన్ని పేధ 
మావశ్యక మై యుండెను. నాడు మానవుని 
వతనమునుుడి నిలిపి యున్న తి స్థాయికి తెచ్చి 
నడి అడే ఏత వాదము, 


విశిష్టా దై ్వతవాదము 
అ_ై (తేవాదము సాధన చతుష్టయ, (శ్రవణ 
మనననిధి ధ్యాగనాదులచే నవరో కానుభూతి 
(వతిపాదనను స్వీకరించి (ప్రవ ర్తిల్లినది, కాని 
మానవ[పకృతి అథోగమనళీలము గలది. 


ఆభారమునకంశు జానమున 'కాధిక్య మిచ్చు 
వతిపాదనము  జాదికజూనమునకు | పాధాన 
వ? తపతకత మ ననాకు ప. 
విషయ సేవనము వ్యవహారమా[త్రముగ భావింవ 
బడి భం కంక వచ్చెను, అద్‌ (తేబోధ 
మనుభూతిదశ నత్మికమించి యన్యవిద్యలవలె 
మేధానిషయికజ్ఞాన మయ్యెను, జీవుడు నిత్య 
ము కృశుద్దబహ్మము, అతని నాచారములు 
బాధింవవు, విషయాదిభోగాదులు వ్యవహార 
ములు, కల్పితములు, (వలీతిమూతములు, 
కావున నదావారోపాన నాదు లన్నియు నజ్డా 
నము లయ్యెను, ఒకరు మూలతత్స్యమును జడ 
మనుటయు రెండవవారు చేతనమనుట యేతవ్ప, 
'దేహాత్మ్య వాదులగు నా స్తికులకును ఈ అదే స్‌ 
చేదాంతులనును భేదము లేని వరిస్థితియేర్ప జను, 

ఎంతవజుకు వ్యవహార వ్యావహారిక సత్యములు 
అసేకీతములో, ఎంత దాక వాని [వతీతిక లదో, 
అంత వణకు, మన మేక ల్పనవానిని సృజించినో 
డానియధి కార తే[త్రమునం దున్నాము, ఈభోగ 
ములు మనకల్పన లెనచో వానిప్రా ప్తికి మనము 
యత్నింవ సవనరము లేదు, కల్పన చేత నే 
మనము వానిని సృష్టించుకొందుము, చేని 
కల్పనా వేత్రమున మనమువ్యవహారము నడుపు 
చున్నామో అడి మనకుశా స్త (శాసించునది), 
తత్కృపచే మన మామేతమునుండి బయట 
వడనలము, తత్‌ కేత్రమున నివసించి తన్ని 
యమభంగ మొనర్చిన చో దండనము లభించి 
తీరును, ఈ నత్యస్టావన వై రామానుజ బేశికులు 
విశిష్టాద రరేమును (వవ ర్తిల్ల జేసిరి, 

చిదచిడి శిప్టసమ గత తృ (మే (బ్రహ్మము, 
దానివేతనాంశముచే చిత్తు (జీవుడు) అచిదంశ 
ముచే జడము ((వకృతి) నంభవించెను, (బహ్మాము 
జగత్తునకు నివి_త్తఉపాదాన కారణము, జీవుడు 


Wess 


(బహ్మాముయొక్క- అంశ మే, నారాయణభగ 
వానుడే ఈ సమ స్తజడచేకనముల కధినేత, 
అతడు నిఖలగుణగ తై కధాముడు, నిత్య వై కంఠ 
విహారి, ఆతనికి శరణాగతుడగుటవేత నే జీవికి 
ము క్రికలదు, (వవ త్తి(శరణాగతిియే ముకి! 
సరో త్రమసాధనము, జీవుడు జ్ఞాత, ప 
జీవ్రునిధర్శము. జీ వేశ్యరులు నిత్యభిన్నులు, 
య థావస్థితవ్యవహో రానుగుణజ్ఞాన మే (చేమ, 
నిర్విక ల్పనవిక ల్పము లను ద సధ జ్రానములును 
విశేవతాయు కృత కృ మునందే తకు 
తకః ఇ౦[దియములు, విషయ 
నంయోగము__ఇవి జూనహేతునులు, కర్మ 
సంబంధిజ్ఞాననంపన్ను జే (బహ్మజిజ్ఞాన కధి కొరి, 


౧౮౮ 


మనస్సు, 


ఎతుగదగిన దగుట చే (హాము నగుణము, 
నపవెశేషము, జగత్తు బ్రహ్మప౦ణామము. ఉపవా 
ననచే అజ్ఞాననివృ త్తి ౧ తియే బేవునివయోజనము, 
(బ్రహ్ముమగు (శ్రీమన్నారాయణుడు నిజయాగ 
మాయాశక్తి చే నమన్వితు డై కకక 
నరంసియంత, నరాం౦త రామి, నం వి.సితి 
se కొరణుడు Ce న 
కర్మ _పేరితుడై యవతరింవడు, స్వేచ్చగ నవత 
రెంచును.. అతడు నిర్వికారి, జీవుడు చేకనుడు, 
అణురూపుడు, (బ్రవ్మాయొక్క- "దేహము, జీవ 
(బహ్మాలయందు న్వగ త భదము కలదు, జీవ 
వర్మబహ్మాలు చేతనులు, స్వయం[(వ్ర కాశులు, 
జ్ఞానాశ్రయులు, నితుగైలు, చేహాదికభిన్ను లు, 
జీవుడు కర్త, భోక్త, (బ్రహ్మశరీరము, దాసుడు, 
జీవునకు పర్యబ్రహ్మాకంయె నెప్పుడును అభిన్నత 
కలుగదు, అ ప్రాకృత చిన్టయశరీరము చే వైకుంఠ 
ధామునివాన పా _ప్తియే ముక్తి, ఈముక్తి వర 
(బు హ్‌ కృవవలన ఆతని (వవ త్తివలననే 
(పావ్యము, 


కృష్ణ (వభ 


విశిష్టాదె (తేము వరగకాగతి = (వవ్తి 
మౌార్షము, ఆరాఘ్యన క నుకూలములను వ 
ల్పించుటయు టు త్యజ జించుటయు 

(పవ త్రిన న్యయాపము, ఛభగవచా బే జీశము శాస్త్రమే 
మ శా స్ర్రవిరుద్ధన ర్య ర్జు త్యాగ ము, శాస్తా 
చార స్వీ కారము దాని కర్ధము, స 
రము లత్ఫ్యున్న తము లే, కాని నియనుదురువ 
యోగము, (హాసోన్నుఖత్వము మానవనై జ 
మగుటవే నిది యాచార్యమతము కాక యాచా 
రల మత మయ్యెను, (వవత్తి - శఛరత్రాగ తి 


యందలి ముఖ్యాంశ మగు భావము గొణమె 
(కియ[పాధాన సము వహించెను. ఫా శా సము 


యొక్క. బాహ్యా చారవిడంబనలు తమహాద్దు 
నక|క్ర్షమిం చెను, భావ ముపేవ్నీంవబ డెను. 
తతృలితముగా ము ఖ్యలవమ్యమగు ఉపానన 
చెక్కు. అర్థరహిత క్రీయాకోలావముల చే తోసి 
రాజయ్యను, ఈ స్థితియందు "జ్జ వైష్టవమత 
ములు నం 


దె కతవాదము 


మధ్వాచార్య (ప్రో క కమగు ్యెలేవావము 
పూర్ణ్మవజ్ఞదర్శన మనబడును, ఈ మత 
సారాంశము ఎ జీవుడు, (బ్రహ్మము బ్తవి 
రెండును నిత్య ఇర న్య గు న_స్తిత్వ్యము 
కలవి, జీవు డణున్వరూపుడు, దాసుడు, వర 
(బ్రహ్మ నగుణుడు, నవిశేషుడు, న తంత్రుడు, 
సాలో క్యాదిము కులం -దేదో యొకటి పొందుట 
జీవునివర మార్గము. జీవ్యబహ్ములనడుము సామ్య 
బోధ [భమమే కాదు, అవరాధముకూడ, 
దృశ్యజగత్తు నత్యాభిన్నము, విశారియు వరి 
వ _ర్హనశీలము నయ్యును జగత్తు మిథ్య కాకు, 
ఏలయన ననత్య మెప్పుడు నెజటుగ బడదు, వ 
జేయముల యధీనమున జాన ముండును, జూన 
ష్ణ Gy ణు 


భారతీయ దర్శన [గంథములు 


చింతనముకన్న నితరమగు స్థితి చేదు కొవున 
జానము నడా నవికల్పమే, వ్‌ మూ చేశ 
కము, జ్ఞానమే శ్రేయ[వతిపొాదక ము, (ప్రథాన 
(వమాణము. రైనాకు శాస్తె)కగమ్యము, 
పూర్ణ తఃవాగిషషయము కాదు. భొవవస్సు, 
గలా, కియా, జాతి, విశేషత త, నిశిష్ట, అంకీ, 


శక్తి, సాదృశ్య, అభానములు - దశవడార 
ములు, భొవవస్తుశ్ర చేశనాచేతనము లసి 


డిరవిధము, (బహ్మము, వరమత తము ఆ విష్ణు 


భగవానుడు. భ క, ERY ము, ఛ్యానము--- 
ర్పివి జీవుని ము క్రీకి సాధనములు, 

దె ఇతాది కతవాదము 

(sven చం 


నింభార్మా_చార్యులవారు 'జ్వెతా ద్వెత 
ములను సమన్యయించి లోకమునకు (వసా 


దిరోటిరే ని జగత్తు ను 
(బహ స న పరిణామ మేర్పడియు నడి 
ఎకృతి కాదు, అవి నర్వశక్తి కిముంతము,. డాని 
నగుణభావము ముఖము, జీనజగత్తులు 
శెండును (అ హూ హవ వరిణామములు, ఇసి 


(బహ్మమునుండి వృథ గ్భావము కల వరకును 
అవృథక్కు-లును అగుచున్న వి, జగదతీతరూవ 
మున (టహము నిధ్ధణము, (బ్రహ్మము జగత్తు 
నకు నిమి సోోవాదాసీ కారణము, న (బ్రహ్మం 
శము, తద్భిన్ను డును, అభిన్ను డును, వ 
డణుస్యరూ పుడు, ముక్తుడు తనకు జగత్తునకు 
(బహ్మాభిన్నత్వీ మనుభవించును, కేవల ముపా 
నసయ ము క్రికీ సాధనము, 


కుద్దాద్వెతవాదము 
వల్ల భాచార్యులవారు జ గత్తుయొ క్క 


మిథ్యాత్యమ:ను ఖండించి. ఉపాననను [వతి 
ఛా i | 1 జ ఉట Cal , ॥ క 
పం రి శ్రీకృష్ణుడే సబ హాము ఆతేడు 


ఇ “కెన్‌ 


నిర్గుణుడు, నిర్విశేషుడు,ు కర్త, భోక్త 
గుణాలీతుడు, సమ _న్తవిరుద్దధ ర్నా_శయుడు, 
జగత్తు సత్యము, అందు వదార్థము లావిర్భ 
వించి తిరోభవీంచును. జీవ్రుకు నువుకు, అణు 
న్వరూపుడు, [వల జీవున కు త్తమ 
మార్లము, తం పతిభావ(పా క్తి 
దీనికి" చరమనీమ, ఇడి భగవదను[గహము 
వ్రత నే సాధ్యము, (బహ్మవివేచనము శాన 
మువలన నే సంభవము, 


అచింత్య భేదాభేదవాదము 

(శ్రీకృష్ణుడు సత్యము అని (గహీించుటయే 
జీవునకు చాలును, వైతన్యుని ఈ భావమునకు 
నోసాంమిపాదులవారు అచింత్య భే దాభేదరూవ 
మిచ్చిరి. గీతకు, ఉపనిషత్తులకు, బ్రహ్మసూత్ర 
ములకు భాగవత మే భావ్యము, (పస్థాన త్రయీ 
భాహ్యముల నుల్ల ంఘీంచి భాగ వతమునే భాష్య 
ముగా 
ముయ్యెను, తరువాత కొన్ని నాళ్ళకు (బ్రహ్మ 
సూూతముల వై భామ్యము రచింవబ జెను, 


(గ్రహించి యీ వాదము వరిపుష్ట 


ఈశ్వర, జీవ, (పకృతి, కొల, కరములు 
వపంచత త్ఫషముఃలు, శాసనములు వాచక ములు, 
అనాస 


భగ వంతుడు వాచ్యుడు, శాన్రములచేతచే 
భగవద్దానము సంభవము, సగుణవి శ్తేవ 


(శ్రీకృష్ణుడే (బహ్మాత కృ ము, అతడు స్వతం 
(తుడు, నర్వజ్ఞ త్యాదినక లగుణన నాథుడు, జీవు 
లకు భోగ మోక్ష [వడాత, (పాకృతగుణము 
లతేనియందు వేనికతన నిర్గుణుడు, అతనియందు 
కల వస్ని యు న| పాక్ళత గుణములు, జంని 

సంధిని, (హోదిని — ఇవి మూడును నచ్చిదా 
నందస్వరూపుడగు (శ్రీకృష్ణుని న కోలు. జగత్తు 
త్తయ్యు ననిత్యము, 


డ్రద్మానరిణామము: బ్రది న 
(పకృతి (బహ్మశక్తి (తిగుణాత్నక ము, నిత్యము, 


౧౯౦ 


కోర్సులు, జడములు, అవి భగవచ్చ క్తి కియూవ 
ములు, జీవు డణువు, (బహ భోగ్యుడు, (వేమచే 
(శ్రీకృష్ణ సాన్నిధ్యము సొందుటయే జీవునకు 
ముక్తి 

అధై (తవాదాలిరి_కృములగు నమ_స్తవై హ్లవ 
దర్శనములు ఉపాననాసిదికొజ కె యేర్చడినవి, 
కావున వీనియందు జగత్తు న నత్యత వరబహ్మ 
నవిశేవరూవము పతిపాదితమయ్యను, తన 
(తయమున కే యి వన్నియు భావ్యములు, 
కావున భావ్యరావము లగుట చే ఏనిలో మూల 
సిదాంతమున మాద ఉండదు, ఆచార్య 
వర్యులు సాధనపుప్టి కై ఆదర్శనములను విస్త 
రించిరి, అడె పతే వాదము జ్ఞాన యోగపుష్టికి, 
వెవ్లవదర్శనము లుపాననాపుష్టికి వభవించినవి, 
ఇందు (వతినంవదాయమును అనాదినుండియు 
నిజవరంవరను పేర్కొనును, ఆద్యాచార్య 
లనగా తన్మతవరకముగ (వసానతయివ 
భాష్యములు నిర్మించిన మహోాపురుషు లని 
యము వారుగాని వారియనుయాయులుగాని 
వారే సిద్ధాంతమును సృష్టించిన ట్టావ్వుకొనరు, 
సత్యము నానారూవముల నుండదు, కాని నిజ 
వాణిచే దానిని వివరించునపుడు, దృష్టికోణము 
ననునరించియు, వాణీభేదము ననునరించియు 
నానారూవములు (వతీత మగును, అచింత్య 
రూవయగు మాయాశక్తియు, అవాజ్యానన 
గోచరమగు వరమత త్త (ము నర మాన్యములు, 
అధి కారిభేదము ననునరించి వీని యువలవి, వీని 
యనుభూతిమార్షములు భిన్న భిన్న ములు, ఎట్టి 
యధికారిక్రై 'వతిపాదితమగునో అతనిదృష్పి 
కోణమున తత త్వ్వవ్య క్రీ కీ కరణము. జరుగును, 
అధి కారభేదము ననుసరించి యేర్పడిన పురాణ 
ములందు వరత త్త్య మొకచో శివ డనియు, 
నొకచో శక్తి యనియు, నొకచో విష్ణు వనియు 


(శ్రీ రామకృష్ణ పష [పభ 


చెవ్పబడినళ్లు ఈ యాచార్యుల నిడదాంతము 
లందు 'భేదములుకూడ అధి కారపున్టికై యేర్చ 
డినవే, వాన్తవముగ అం చెట్టిశేదమును చేదు, 


శ్రైవద ర్గనములు 
నిడి శవ్షబహా (వతిపాదక దర్శనములను 
విడిచి నవి శేషమ్మ బహ్మ(వతిపాదకములను స్వీక 


'రించినవో నందు శవ, నై స్తము లని శెండు 


ముఖ్య భేదములు కలవు, ఇవికాక సౌర్ల,శా క్ల, 
గాణావత్యము లను మూడు గాణబభేదములు 
కలవు, ఇందు వై వ్లవదర్శనము లుచ్చరింవబడి 
నవ్‌, వై వ్లవదర్శనములు అటై ప. వేద 
ములను వరమ[వమాణముగ సీంకరిం చెను, 
ఉవాననకొజురకు నిగమము ( వేదాది శా న్ర్రములు) 
తోపాటు ఆగమ (తంత్రములు) దవ్నణాభార 
ములుకూడ సర్యత్ర స్వీకృత మైనను (శుతియే 
వరమ్మవమాణముగ నుండెను, శై వదర్శన 
ములు ఆగమమును దిగమముతో నమాన 
సాయిగాొ గురించి వరమ ప్రామాణ్య మిచ్చి 
(ప్రవ ర్తిల్లెను, ఉపాననావ్నేతమున నవి యాగ 
మమువె పే మొగ్గు సూపును, అందు నిగమ 
ములు గాణములు, అఆగమో_కృదవీణాభార 
ములతోపాటు వామాచారములకు సైత మందు 
స్థానము కలదు, 


సాళుపత ము 

పతి పశువు, పాశము__-ఈమూూడును నిత్య 
వదార్థములు, వతి వరమేశంరుడు, అతడు 
కర్మాదిసావకుక ర్త, జీవు (వశు)న కాతజే 
ఫలము నిచ్చును, అతడు శరీరి జగత్కార 
ణుడు, ఈశాన, తత్పురుష, అఘోర, వామ 
చః నదో్యోజాతమం[త్రములు [క్రమముగా 
నతని శిరోముఖహృదయగుహ్యా చరణములు, 


భారతీయ దర్శన [గంథములు 


అతడు మంత్రమూ ర్తి, వతి రూవము లీ మైదింట 
సీశానరూవమే వేత్రజ్ఞము, భోక్త, తత్పురు 
పము (వకృతిరూవము, అఘోరము ధర్మా 
ద్యష్టాంగయుకృమగు బుది, వామదేవ మహం 
కారము, నదో్యజాతీము, మనస్త త్త (ము, 
జీవుడే వఘవు, అత డవరిచ్చిన్నుడు, దుప 


యుడు, కర్త, మల, కర్మ; మాయా, రోధ 
శ్ర కులు నాల్లును పాశములు, అవవిత్రత మల 
పాశము, ఇందు బదుడగు జీవుడు వీజానాకలు 
డనబడును, అనమా ప్తకలుషుడగు జీవుడు సాధ 
నే మంలేశ్యరవదమును వడయును, కలుష 
మా పిచే నతడు వి ద్యేశ్వరవదమును గాం 
చును, ధ ర్నాధర్శుములు "రెండును కర్శ పాశ 
ములు, ఈ పాశముల చేతను మలపాశము చేతను 
బద్దుడగు జీవుడు [వళయాకలు డనబడును, ఈ 
జీవుడు పాశద్యయవక్వత చే ముక్తు డగును, 
సరన క న జీనుపి జీవనకలు డందురు, 
(వళయ కాలమున చేనిచే నరక ర ములు 
నిహత మగునో, నృష్టినమయమున_ బేనిచే 
నుద్భవించునో ఆ మాయ పురువగతి నడ్డగించు 
కర్షరోధశక్సి యనబకును, (వళయాకలజీవు 
లందు అవక్వపాశ ద్యయజీవులు పుర్యష్టక చేహ 
ఛారుతె నానాయోనులందు _ జన్సింతురు, 
ఫుర్యష్టకచేహమున అంతఃకరణ చతుష్టయము, 
వంచభూతములు, నంచభూ తాత్మలు (తనా 
(తలు), దశేండ్రియములు, శ చజ్ఞాదిపంచవిషయ 
ములు, కాలము, నియతి, విద్య, రాగము, 
(వకృతి, గుణము, భోగసాధనకళ యను 
మువ్చదియాజు తత్త్వము లుండును, 


రిగొగి 


© య 

కాల్నీరమున అభినవగుప్తావదార్యులవారు 
(వతిప్పించిన శై వదర్శనమును (పశ్య భిజ్ఞ దర్శన 
మందురు, [వతిజీఫి మహేశ రాభిముఖ్యము చే 
దానమే (పత్యభిజ్ఞ రాసి (ము కి) అవరా 
సిద్ధి (అభ్యుదయము) ..._ ఇవి "దేవలోక పాపా రది 
బాహ్యా శ్లేశములు ఆంతరిక కేశములు లేకున్నను 


వర మేశరత్వ| పా వీచే సిదించును, వర మేశ్వర 
దాంవత్యీము సంవ త్తియొక్క పరాకాష్ట, 


ఈశ్వరుడు న్వభావమువేత నే నిత్వసిద్దుడెనను, 
ఆ యీాశంరరూవమున మాయావళము, ఆంళి 
కము నగు అవకాశ మానత (మే జీవత్వము, 
సంపూర్ణ శా న్ర సాహాయ్యము చే సీశ్వరుని పూర్ణ 
శక్తి నెజటుగ వచ్చును, పూర్ణ శక్తియగు వరమాత్త 
ఆత శ్రసముఖమున (వత్యవమైనపుడు ఆతనిశక్తి 
(వతినంధానముచే జ్ఞానము కలుగును, ఆ జ్డాన 
ముచే తనకు సీశ్వ్యరునకు అశేదబోధ యేర్చ 
డును, 

ఈశ్వరుడు నిర్యిక ల్పుడు; నిర్వి కారుడు, 
కాని అతనియందు శక్తిన్సందనము కలదు, నిస్త 
రంగ వరమాత్ముని నిర్వికల్పనర్వతోముఖవృ త్తి 
యే స్పందనము, (బ్రహ్మమందు జ్ఞానము, (కీయ 
కలవు, చి దూవత్య, అనవిచ్చిన్న విమర్శక, 
అ న్యో న్య ముఖ త్వం ఆనందఘనై కత్వము లే 
మ హెశ్య్వరత్వ్యము, ఆ మ హేశ్వ్యరుడు భావాళ్శ, 
నమ _న్తపదార్థ స్వరూపుడు, అతినియిచ్చ ననున 
రించి జగత్స్భృషప్టీ సాగుచున్న ది, 


“వేేటివగ విద్య'లెల్లను కాటికింగా కాత్మవిద్యకును సరి యగునే 
బూటశము లనక కుజనులు పాటింవరు శివ ముకుంద వరమానందా [3 _వరవమూనందయాోగీ, 


sg 


శ్రీ పున్నావజ్ఞల సీతారామ(బహ్మాంగారు 


ఏకేశ్వరోపాసన 

pass ముబ్ణంగా "తెలిసిన వాసికీ 
బంగారంతో” చేసిన (వతివస్తువునంగతి తెలు 
అలాగే భగవంతుని 
వానికి నృష్ట్రలోని (వతివస్తువు ఆంతర్యం తెలు 
స్తుంది! జీవితర హన్యం బోధవడుతుంది, భగవం 
తునితో నంయోగం పొందిన వానికి సర్వ 
నరా వశమనవుతుంది ; సమ న్త ఆశయాలు 
సంపూర్ణంగా సఫల మవుతవి, కనుక భగవంతు 
డున్నా డన్న విశ నం గల వారికి అతనిని 
పొందడంకంశు క _రృవ్యం మటీ లేదు, ఆక _రృవ్య 
చింత idan ఉద్భవిం చేదే, విశ్వాసం 
వేత (పే శేవించబడే చే, విశ్వాసాన్ని నర్యదా 
అంటి" వెట్టుకొనిఉందేదే, అట్టి కర్తవ్య చింతను 
ద్వలింవ చేపే విశ్వాసమే నిశ్వాసం, అట్టిక_ర్హన్య 
చింతను రగుల్కొ-ల్పని విశ్వాసం, విశ్వాసం 
కాదు, అది అభి పాయం తేడా, అభిమానం, 
ఏమైనా, అది దుర్చలమైనది గనుక నిరువ 
యోగం, 

ఆ స్తికుల మనుకునే వారిలో అనేకమందికి 
గల విశ్యానం "దేవునియందు కాదు, "దేవు 
డున్నాడనే అభి పాయమందు, దేవు డున్నా 
డన్న అభి పాయ మే మంచి దన్న నమ్మక మది, 
మన చుట్టూ ఉన్న నంఘంలో అనేకమంది “దేవు 
డున్నా డంటున్నారు. కనుక ఉన్నాడంటారు, 
"దేవు డున్నా డని బిగ్గజగా వదేవదే చెబు 
తుంపే గౌరవం కలుగుతుం దని చేవుడు కల 
డని అంగీకరిసారు మటికొందటు,  బేవుడు 


సుంది, తెలుసుకున్న 
అమిన్‌ 


'లేడం పే 


ఆ _స్తీకుల 


తమకు గారవం కలుగ చేషో' నని 
నుని చెబుతారు ఇంకా కొందు, 
వరంవరాగత మెన ఆచారవభావమే బేవు 
డున్నా డన్న కొందతిీ నన్ను శకానికి కారణం, 


చే వనుక నర కంశు ఉన్నా డ ర ము కొనడమే 


ఎందుకయినా మంచి దనే వారు కూడా 
ఉన్నారు. అవనరం కలిగినవ్వుకు - తా త్కాలి 


కంగా - చేవునియందు నమకం చ పెట్టుకుంటారు 
కొందటు - ఒకంబడిక కి కుదుర్చుకున్న ట్టు, కటు 
వంటి కారణాలవల్ల (పారంభ మైన నమ్మకం 
కొందజిలో తరువాత సిశ్చలము, సార్థకము 
అయిన ఆ స్తిక్యం కలుగ డానికి నహాయవడి తే 
వడవచ్చుగాక , కాని ఈవిధమైన నమ్మకం 
మాతం ఆ_స్తిక్యం కానేరదు 


వన ల త్యూని! విశ "ఉన నికి తగిన స్తై ఉం 
టుంది మన పూజూవీధానం, మన ప్రజ తగి 
నట్టుగానే ఈంటుంది పూజాఫలం ఈశ్వరు 
డంకే న ర్వెశ్వరు దే, యు ఏ కేశ 
సుక, న ర్వెశ్యరుడు కానివాడు ఏ కేశంరును 
కొడు, ఏ శేశ్యరుడు కానివాడు సర్వేశ్వరుడు 
కాడు, సర్వమునకు ఈశ్యరు డెనవాడు 
ఒక్క_డు కాక అనేకమంది ఎలా కాగలరు ? 
ఏ శేశ్యరు డంకే వదో ఒకానొక ఈశ్వ్యరు డని 
అర్థంకాదు, నమన బహుళత్వము "ఏ ఒశే 
ఒక్కే_నినుంచి ఉద్భవిస్తు; న్నదో అట్టివ రాత్పరుజే 
ఏ శేశ్యరుడు, సర్యగతుడయినను, వివిధరీతుల 
తన్ను తాను (వక టించుకొంట. న్నను అతడు 
ఒక్క- జే గాని అనేకం కాదు, 


న్నన 
ఇం స్ఫే 
a 


ల {6 
o£ 


అ 


చేవుని గుజించిన ఆపోహలు కొన్ని (వజా 
చాహుళ్యంలో (వబలంగా వ్యాపించిపోయినవి, 
అవి అనేక అనర్థాలకు కారణమయినవి, అట్టి 
ఆపోపహాలను త్త లగించి, సరైన భావాలు 
తెలియజెయ్య డంకోనం ఈశ్వరుని ఏ శేశ్యకుడని 
వశ్యేకించి చెవ్నవలసి ఎప్పటి 
మ. అచరణలో ఉన్న వద్ధతులను నమర్థి 
స్తుండడ మే కొంది (వనృ స్ట అందుచేత 
జేవునిగుజించిన అవోహాలను తొలగించడానికి 
జరిగే ప్రయత్నాలను సంఘంలోని పెద్దలు, 
పిన్నలు (వతిఘటిస్తుంటారు, అపోహలకు పెద్దలు 


వచ్చింది, 


అంతరారాలు చెటుసుంటారు. ఈ అంత 
నా అర - ca 
అ శా న్రుచర్చలలో ఏనబ జే వేగాని 


[కియా రూవంలో కనబడుతున్న దోషాలను 
పరిహారించగలవి కావు, అంతరారాలు చెప్పే 
వారు బాహ్యార్దాలను బహిరంగంగా ఖండించ 
నయినా ఖండించరు. నంఘంలోని (వముఖులు 
చెబుతున్న డానికి, చిరకాలంగా వస్తున్న ఆచా 
రానికి విరుద్ధ మైన మాటలను - అవి వేదమం 
(కాన్థాలయివాసకే_ వాటిని సామాన్య [వ్రజలు 
అంగ్‌ | కచడా డానికి సాహాసించ లేరు, 
బాహుళ్యా పికి గల నమ్మకాలకు, పూ ర్యాణా 
రానికి పిరుద్ద మైన న త్యాలను శాహాటంగా 
డానికి తెలిసినవారు కూడా వచ్చివెల 
కాయ నొంతున పడ్డట్టు ఉక్కిరిబిక్కిరి అవు 
తారు, 


(వజా 


చేవ పు 


““నర్వంఖల్విదంబహ్మ అన్న మహా వా 
క్యానికి ఏిపరీ తార్థం కల్పించి, చేనిని పూజిం 
చినా చేవుని పూజించినశ్లే నని చెవ్పడం నర్వ 
సాధారణమైపోయింది, "జీవుని (వతిమాననవునికి 
సులభంగా అందుబాటులోకి తీసుక రావాలనే 
సత్సంకల్బ్సంతో కొందజు ఈ వాదాన్ని (పోత్స 


పీంచారు, ఇందులో కొందజు సృష్టికర్తకు 


క ౧౯౨ 
విగ్రహాలు సృష్టించారు, కొొందణు చారి తక 
పురుషులను, మటికొందణు కల్పిత పురుషులను 
భగవంతుని అవ తారాలుగా (వతిపాదించారు, 
అట్టి మహిమాన్వితుల (వతిమలనో, ఛాయా 
చి తాలనో అర్చిస్తే బాలు నన్నాడు. పోనీ, 
అట్టి మహోత్ములవ లె జీవించడ మే వారిని పూజిం 
చడం అని అయినా చెప్పరు. అంకటిమాట 
చెప్పి లాభం లేదని వారికి తెలుసు, నజీవ గురు 
వును ఆశయి సే భగవద్భక్తి ఫలితం. నిన్పం 
"దెహాంగా దక్కుతుందని మజికొందజు (వబో 
ధంచేశారు. ఒకానొక (వవ కృద్యారా అయి తే 
చేవుని దర్శనం త్వరగా కలుగుతుందని వేటు 
కొందజు సిఫార్పు చేశారు, (వతివాడు ఎవరి 
మట్టుకు వారు (శ్రమపడి స్యయంగా చేవుని 
ధ్యానించ. నవసరం లేదని, ఒకరి తరపున 
నుజొకరు అర్చన చేస్తే నరిపోతుందని, 
కొొందటు పెద్దలు “దేవతార్చన” 
ఏర్పాటు చేశారు, 


బం కె 
వద టి 
థి 


సులువ్రగా వ ఉపాయం వీలయితే ఆ ఉపా 
యం అవలంబించాలని కోరుకొనడం సహాజం, 
మనలను వీడి డిస్తున్న కోర్కెలను, (పేశేపిస్తున్న 
ఆశలను మనం కోరశేవిధంగా వెంటనే తీళ్చే 
"దేవుడున్నాడం కే, ఆ బేవుని కే (మొక్కు తారు 
అందటు. అటువంటి దేవుళ్లను - సజీవ ేవు 
శ్రీను, నిర్జీవ టేవుళ్లను మనవారు ఎవ్పటికవ్వుడు 
కల్పిస్తూనే ఉన్నారు, ఎన్నికలలో పోటీచే స్తే 
ఆ బేవుళ్లకు వచ్చినన్ని ఓట్లు నిజమైన టేవునికి- 
వ శేశ్వరునికి రావు, తాను చెప్పినట్టు మనం 
నడుచుకోవాలనే దేవుని పూకున ఇష్టం 
ఉండదు. మనం కోరినట్టు నడుచుకునే చే 
డంటేనే అందజికీ ఇష్టం. "మనస్సుకు వదో ఒక 
విధంగా సంతృప్తి కలగడమే (పథాన మని 


గకార 


భావించి, మానవ చార్భల్యం కోరే కోర్కె 
లన్నిటికి అనుగుణమైన విధానాలు భగవతా 
ప్సికి సూచించారు, చార్చల్యాన్ని తరింవ 
జెయ్యడానికి ముందు లాలన చెయ్యడం అవనర 
మసి, బర “కాలంలో పెద్ద వయోజనం కలుగ 
గలదన్న ఫొ అథతో (వతిపాదించబడిన వద్ధతు 
లన్నీ మానవుని డార్బల్యాన్ని వృద్ధి చెయ్య 
డానిశే నహాయ బడినవి, 


వముజొక విశేషం : (వజాహిత మే లత్యంగా 
స్థాపించబడే శాజకీయవ మాలు అచిర కాలంలో 
త్‌మ లయ్య్‌న్ని అలత్ష్మ్యుం చేసి, తమ పార్టీలను 
బలవజచుకొ నడాసికి, ఇతర పార్టీలతో పోటీ 
వర్షానికి ఏవిధంగా ఫీలయితే ఆవిధంగా ఇతర 

పట్టీలను అణగ (దొక్క-డానికి, తమ పార్టీ 
అధి కారం చేజిక్కి-౦ చుకోడానికి కంటా 
తున్న సంగతి జగ ద్విదితం, ఈ వైఖరి [మత 
విషయంలో వుజిత మూరంగా, మొండిగా 
వ్యక్త కృమెంది, ల 


“అది జ్ఞుపకార్థ మే", “బది తాత్కాలిక 
నహాయం మాత్రమే” “అయన ఉప బేశంనీకు 
ఉపయోగ వడవచ్చు", “ఈగంథంగొవ్నది”, 
*స్తది గుణీకదరడం కోనంి” అని చేనినయినా 
సూచి సే గ అపి త్వరలో ప సి చెప్పడం, 
"దేవుని పొందడానికి చెయ్యవలసిన (వయ 
త్నాన్ని నిరమించడం, నపాయకారి కాగలదని 
భూపీనమనివీనో, బొమ్మనో, పున్తకాన్నో, 
అనుష్టానాన్నో వట్టుకొని డానికే ేవుని 
సింహోానన మవ్చగించడం, డాని చుట్టూ (వద 
శీణంచేస్తూ భజించడం వరిపాటి అయింది, 
అవతారవాచాలు, గసగురడువాదాలు, మధ్యవర్తి 
వాదాలు, [గంథాల అపొవపేయ వాదాలు, 
విగహపూజలు కొన్ని యీోావిధంగా వెలసిన వే, 


(శ్రి రామకృషప్ల 


పష (వభ 

కొందటు “ఇవి ఉత్కృష్టమెన పద్ధతు లని 
ఎవ రన్నారు? ఇవి పామరులకొబకు పెట్టినవి” 
అని చెబుతారు, తత్త వేత్తలూ తవస్యులు 
కూడా వీటిని అనునరిస్తుండడం చేత, పటన 
విడిచి= పెట్టినవా "వరో కనబడకపోవడం చేత 
పామరు వరో, పామరులు కానివా వరో 
"తెలియడంలేదు, వైగా ఎవ్వరూ ఏ ఏ నాటికీ ఆ 
పామర త్యాన్ని అతి క్రమించినట్టు కనబడ్డం 
"లేదు, అల్మికమించా లన్న కోర ఉన్నట్టు 
కూడా తోచడంళేదు,. వీటికి పొమరత్వ మే 
కారణమో, పామర తానికి ఇవే కారణమా 
నిర్ణయిం చడంకూడా దు_న్హరమెపోయింది, 


లక్ష్యుం సృ లివథంనుంచి మబజుగున వడి, 
తా త్యాలికోపాయాలు లత్యుమై పోవడంచేత 
దై వచింత సాధన మతనంనల రూనం దాల్చింది. 
అంతః చేరణ ననునరించి మనిసి కొకవిధంగా 
ఉండదగిన నంశేతాలు, నంస్కా- రాన్ని బట్టి 
ఎపరికివారు నిర్ణయించుకొనవలసిన వీధి వ్‌ 
థాలు, తాత్కాలిక మైన విధానాలు నమస్టిక్‌ 
అను ల్లంఘసీయమయిన శాశంతధ ర్నాలుగా 
మారినవి. ఈ విధులను పాటించడ మే- బాహ్య 
క ర్నానుషస్టాన మే అధ్యాత్మిక సాధనంగా వరిగ 
ణింవబడసాగినది, ఈ విధులను ఆచరించక 
పోవడం వరమనా స్తికత(ంగా నిరసింపబడినది, 
తాము చెప్పే దేవుని తముకంజె ఎక్కు_ వభ క్రితో 
పొసించే అన్యమత నం పదాయాలవారు 
శ తునమానుశై నారు, డై వదూపణచేస్తున్నా, 
మృగజీవితం గడుపుతున్నా తమ మతవిధులను 
మన్నించేవారు అల్నీయులై నారు, 


విధుల భేదాలకు, విధానాల భేదాలకు (పా 
ధాన్య మిచ్చి ఒక దేవునికంకు మజొక దేవుడు 


ఆ సి 


గొవృవాడని, ఒక (వవ_క్తకంళొ వుజొక 
(వవక్త మహిమాన్నితు డని, ఒక [గంథం 
కంచ మజొక (గంథం ఈశ్వరద త్తీమని, ఒక 
విగ హోంలోకం కు మజ్‌ొక వగ హొంలో 
ఎక్కువ మహా త్తకల దని, ఒక అనుష్టానం 
కంకు మజొక "అనుష్టానం గ్రోవ్టమెనదని యు 
కలవై యు కులు వన్ని గిద్రాంతే రాద్దాం 
"తాలు  ేస్తుంట టారు, ఇందుకు వచారకు య 
రించారు. చెడ్డా పెట్టున (వతిమతం వ్యయ్మవయా 
నలతో ఇట్టే (పచారం చేస్తున్నది, ఇతర 
మ తాలవారిని తమ నుతాలలోకి (దివ్వుకొన 
డానికి [వయన్ని స్తుంటారు, ఇది దైవకార్య 
మని తాము నమ్ముతూ ఇతరులను నమ్మించ 
డానికి అరాటవడుతుంటారు, 


నేను ఆ స్తికడ నని చెబితే నన్న వ్యరూ 
అభిమానించరు. నేను హిందువుననో, శస 
వుడననో, మహమదీయుడననో (వకటించుకొన 
గానే ఆయా పత్యేక నుతస్థులు నన్ను తమ 
వానిగా ఆదరిస్తారు, నేను దెవచింతతో జీవిత 
యాత్ర సాగిస్తున్నా నం'ే దెవ్యరికీ 
లమవ్యం లేదు, “మహమ్మద్‌ వంటి [వవక్త లేనే 
లేడు” అనిగాని, *వఏనసునాథునివంటి అవతారం 
ముజిరాదు*” అనిగాని, “కీస్తులు, మహమ్మ 
ద్‌లు, బుద్దులు ఎందరయి లేమ్మాతం ఒక్క 
నవతీత చోజనికి, గోపి కాలోలునికి దీటురా 
గలరా? అనిగాని భజనచేస్తుంకే నన్ను గార 
విస్తారు. అపౌరుపేయమైన (గంథాలు వేదాలు 
మాత్రమే ననిగాని, నమ _న్తసత్యము బైబిలు 
లోనే తివ్హ వేసుకొని ఉన్న దని గాని, ఖొరా 


క్వ ర ౧న 
న్‌లో లేని విషయం నిజంకానేర దని గాని 
(వచారంచేస్తుంకే నేను భాగవతో త్రముడ 
నుగా చెలామణి అయి, పాదపూజలు పొంద 
గలను, 


మత దృుర్భమలో తగుల్కొ-న్న వారు 
చదువురానివావ మా[తమే ననుకొనడం శుద్ధ 
పొర బాటు, విద్యాధికులు, ఇంగ్నీషువిద్యలో 
(పావీణ్యంపొందిన వారు, పాశ్చాత్య నంస్కృతీ 
సంవన్నులు, వెజ్లానికులుకూడా ఈ (భాంతిలో 
వెనుకబడిలేరు. అంది ధోరణీ ఒకశు, మత 
మాథ్యంవిషయంలో చదువుకున్న వారికి, చదువు 
లేనివారికి సామ్యమే గాని తారతమ్యం లేదు, 


ఒక (ప్రనక్షయందు, ఒక [గంథమందు, 
ఒక బాహ్యాక రానుఫూనమందు అమోఘమైన 

భకి లేని చెవచింత నిరర్ధక మని, నిర్షంధ 
టన. దని కూడా ఘాోషించబడోసది, 
పాందూవుతంలో (వవ_కృలకు బదులు అవతా 
రాలు, మిగ హాపూజలు, విగ హాల కారాల 
విగహోల పెళ్ళిళ్ళు, "వేడుకలు, వినోదాలు 
వాటితోపాటు వింతలు, వి పద్దూ రాలు. వాధాన్యం 
వహించినవి, ఇవన్నీ మానవునికి దేవుని 
దూరంచేసినవి, మానవునికి తోడిమానవునికి 
వెర్పాటుకోలిగించినవి, వ నత్సంకల్పముతో 
ఇవి తొలుత [వతిపాదించబడినవో సరిగా తది 
రుద్ధమైన ఫలితాలే చారితీసినవి, ఇదంతా 
గమసించిన బుద్ధిమంతులు కొొందటు అనలు 
"దేవుడే వెద్దబూటకమన్న నిర్ణ యానికివచ్చారు, 
వస్తున్నాడు, 


a 


వెలిచూపును లోచూపును గలయంగా నోక్క-చూపుగాం జూచిన యా 


నిలుకడ గల యోగీందుండె సలలితసుజ్ఞాని యన్న సంవంగిమన్నా . 


పరమానంద యాోోన్నీ, 


[తాం ఏట వలో 


డాక్షరు ఓరుగంటి రామచం్యదయ్యగారు, సమం పాలి; 
[రు Ga 


అంతఃకరణము నహాంకృతి బూ 

మనసును తనువును తను వికారములు 

శ బరూవములు రనంబు గంధముల 
"తెలుపు నిందియము లిం -దేవియు6 గాను; 
వ్యోమ లేజనులు వాయువు భూవిం గాను 
వరనచ్చిచానంద వరమహా మ్మేను 
వరశివోహమ్ము తత్పరశివోహమ్ము. 


(పాణమ్ము, (పాణాది వాయువంచకము, 
వంచభూతములును, వంచకోశ ములు, 
క ర్చం్యద్రియములు తత్క-ర్శ ఫలంబు, 
లపీ గాను, వరనచ్చిదానంద మేను 
పరశివో వామ్ము తత్సరశివోహమ్ము, 


ఈహాయు చ్యేషమ్ము 1 మాహాలోభములు 
ధర్మ మోత,ములు స్యార్గమును నసూయ 
కామ కామ్యముల నొక్కం డేని గాను 
వర నచ్చిదానంద వరమహా మేను 
వర శివో హమ్ము తత్సర శివో హమ్ము, 


పావము పున్నెము వగయు మోదమ్ము 
తీర్ణయా (తౌ చేద చేవ పూజనము 
లువభోగ్య మువభోగి యువభోగములును 
అవి గాను, వరనచ్చిదానంద మేను 
వరశివ్‌హామ్ము తత్సర శివోహామ్ము. 


మృతి మృత్యుభీకియు మెదలవు, లేదు 
కులము, పుట్టువె లేదు, కలిగాద కెట్లు 
పీతరులు మి|తు లా యితర బంధువులు! 
గురువును లేండు శిమ్యజీకము లేదు 
వరనచ్చిడానంద వరమహా మేను 
వరళివోహమ్ము తత్సర శివో హమ్ము. 


ఫ్రైయుండన్‌ గాను, ముక్తిని గాను, నన్ను 
వాననల్‌ తలప, నుపాధియు నీవు 

లను మూట లేదు, కాలము చేశములకు 
నవల నా గీము, నే నాదు నర్వమ్ము, 
సర్వమయుండ విశ్వాధార మేను 
వరనచ్చిదానంవద వరమహా మేను 
వరశివోహమ్ము తత్పం శివ్‌ హమ్మ, 


గ్‌ గీ ర్వాణమయాలము : (శ్రీశంకరభగవత్స్పాదులు; ఆంగ్ల్గమాలము, (క్రీవి వేశానంద స్వామి, 


ట్ర జ ఇద అల ఇటీ ఇర ఇదు 
(ఇృమద్భాగవతము శ్రీకృష్ణ సందేశ అ 

[ ఛేమత్ప్రభవానందవాణి ] 

సతు వ న్మ_౦థఢము 
Haan న్నది, కావున ము క్రిమార్షము నెటుగకున్నాను, 


పురంజ 


కాల్మక మమున విజి ఆ” ని కుమారు కగు 
(ప్రాచీన బక్టై భూమండలాధివతి అయ్యను, 
ఆయన మంచిరాజే కాని ఆ ధ్యాళ్మ్‌క నత్యముల 
మజచి ఐహిక మందు (వగాథాస్తక్తి గలిగి యుం 
జను, అతేనియందు నారదమహర్షి కి ఎంతో 
(వేమ, ఆత డే హీ శాన కుడుగ నున్నందుకు 
"వత ఏంది. అగాభాజూనవంకమునుండి అతని 
నుద్ధరించి (బ్రహ్మజ్ఞానము నువ బేశింవ గోరి 
నాచు డతనియొద్ద కరు బెం చెను, 

నారదు డి ట్లనెను : “రాజూ, (పేయో 
మార్గము ననునరింవకు, గబ్రయోమార్షము 
ననునవెంపుము, జీవితమున నీవు నిక్కముగ 
గడింవ గోరు లాభ మేమి? దుఃఖముల అత్యం 
తిక నివృ త్తియు నిత్యానంద (ప్తా్పి వీయు వరమ 
(గేయములు, సాధిం 'చుకోవలనసిన మహోన్నత 
లకు ములు, కాని నీ యా ఐహికవరత నీకు 
వానిని గల్లింవ జాలదు,” 


ఇందులకు (పాచీనబ న ఇట్లు బదులు 
చెప్పెను ___ మునిపుంగ వా, ఐహీకవస్తువులు 
నాజెందము నంతగా ఆకర్షించుచున్నవి, అజూ 
నము నాటుద్ధి నంత దట్టముగ ఆవరించియు 


వహికనంగవిము కీని వరమ[శేయః (పా ప్లిని 
గల్పించు జ్ఞానమును నా కువ చేకింపుమా, 


నారదు డి Ses నీ క్రోొక్ర 
కథను జెప్పెద, సీకు చేనువచేశింవ గోరిన 
పరమార్థము నడి అన్యావ దేశముగ దెలియ 
జేయును... 


పురంజను డను నొక రాజు నుట 
డుంజెను, అతని కొక ఆంతరంగికమి[త్రు డుం 
జెను గాని ఆమ్మితుని పేరుగాని వృ త్తిగాని 
ఎవరికిని తెలియదు, 


నివాసార్హమగు నొక ొవును కనుగొన 
గోరి పురంజనుడు భూమండలమం దంతటను 
నంచరిం చెను, కాని ఆకోర్కి_ నెజు వేజనేలేదు, 
అతడు తనలో ఇ ట్లనుకొ నెను.“ ఎన్ని యో 
నగరములను జూచితిని కాని ఒక్క_ కైనను 
నాకు నచ్చ లేదు, నా అన్ని కోర్కెలను నేను 
తీర్చుకోగలిగిన నగరమున నుండ వలె నని 
నాయాశ,. ఈ నగ రాలలో ఒక్క_కైనను అం 
దుకు బాలినదడి కాదు”, 

తుద కతడు భారతవర్షమున హిమవత్స 
ర్వతవం డికి దశ్నీిణమున నున్న యొకనగర 
మునకు వచ్చెను, నవడ్యారములు గలిగి వరమ 
భాస్వర భవన రాజములు గలిగి సుసుందరోవ 


౧౯ాం శ్ర రొ మ 
వనములు గలిగి నిర్దులోదక స రరస్సులు గలిగి, 
ఆమహోజ్ఞ (ల నగరము అత డ న్వేపి.చుచుం 
డిన అన్ని సౌకర్యములును ౫లదిగా నోచ 
రించెను. తన కోరిక లన్నియు తాను తీద్చుకో 
గలచోటుగా అది ఉన్నందున, ఇక తనకు 
(తివ్పట అక్క.ఆఅలే దని అత డనుకొ నెను, 

వంటనే ఒకనాడు నఖీజనవరివృతమయొ ఒక 
తోటలో నంచరించుచున్న యొక తరుణ 
సుందరి నతడు కాంచెను, నారు కలసికొనిరి, 
ఒండొడలను వలచిరి, అచిరకాలముననే దంవ 
తులుగ నైరి, నవద్యారయుతమగు ఆనగర 
మున వారు వసించుచుండిరి, అఆదా్యారముల 
గుండ నంచరించుటచేతనే తన కోరికలు తీరు 
చున్న ట్టు పురంజనుడు తలంచెను. కాని, అ 
దేమి వింత యో, యథార్థమగు సంతృప్తి అత 
నికి కల్ల శే యుండెను, అతనికి భార్య వై ని వేను 
గాఢము, ఆమె సన్ని ధినున్న వ్వుడు మాత్రమే 
అతడు హాయిగ నుండెను, ఆమెయిష్టములనే 
తన యిష్ట్రములుగ నతడు కావించుకోొ నెను, 
ఆమె ఏడ్చిన తానేడ్చెను, ఆమె నవ్విన శాను 
నవెగను, ఇట్లు ఆమె కోర్కెలకును చిత్త 
(వవృత్తులకును ఇతడు మోనినయె, తన సా్యతం 
(త్యమును పూర్తిగ కోలాో్పోవుదశలోనుం డెను, 

ఆరమణీయ నగరమున నతడు వెక్కునంవ 
త్పరము లుండెను, (వతికోర్కెను తీబ్చకొను 
చుండెను, కాని, ఇట్టి జీవితవిధానమువలన 
ఇాళ్య తానందము శాలి సౌఖ్యము గాని అతనికి 
కలుగనే లేదు, 

పురంజనమహాోరాజు ఇట్లు భోగానుభవనిమ 
గ్నడె, తక్కిన యన్నింటిని విన్నరించి యుండ 
అత డున్న నగరముమోదికి మహోాపీరుడగు 
నొక సేనావ$ దండెాత్తివచ్చెను, ఆవీఠునొద్ద 
నొక అద్భుత మంత్రే ముంజెను, డాని విధ్యంనన 


కృృప్పు్య(వ్రభ 


శక్తి అపారము, దానిచే నతడు ఆ నవద్యార 
యుత సుందరనగరమును వడగూల్చెను, పురం 
జనుడు నెతము తప్పించుకొన లేక పోయెను, 
తనయొద్ద నున్న సమస్తము కొల్ల పోవుట 
అతడు గుర్మించెను, తుది దుర్గ మన దగిన 
తనయెజుకను జ్ఞ పీనికూడ నతడు కోల్పో 
యను, గడచిన వృత్తాంతమును, తన రాజ్య 
మును, తన మహానగరమును ___ ఇంతటిని 
ఇంచుమించు పూర్తిగా నతడు మజవెను, 
ఒక్క-న్మృతిమ్మాత మతసికి మిగిలియుం జెను__ 
సౌందర్యవతియగు తేన ప్రియు రాలిన తి, 
అన్న తి అతనిలో ఎంత వగాఢముగ నుండె 
ననగా తక్కిన జగతిని గూర్చిన తన విస లి 
నతడు కనుగొననే లేదు. అతని |పకృలినంత 
టిని ఆమె మూరి ఆవరించెను, తన మన 
స్సును |గసించిన యొక మూర్తిలో తానే 
లీనుడె ఐక్య మొందు వెట్టి వానివలె, పురంజనుడు 
సుందరియగు ఏ [వియురాలిని భావన చేయుచుం 
జనో తా నామెగా మూజీపోయెను, 


ఈతడణి (=పురంజనుడు) తొలుత తా 
నెవరో పూర్తిగా మజచిపోయెను, మలయ 
ధ్వజు డను రాజును కలసికొని, అతనినే వలచి 
'వెండ్లా జెను, కొన్నాళ్లకు ఆ రాజు మరణిం 
చెను, ఆమె మరల ఒంటిజిక్కి- [ప్రియుని మృతి 
కిని తనకు గలిగిన నష్టమునకును విలపించు 
చుండ, అజ్ఞాతుడగు నొక విపు డామె యొ 
ద్దు వచ్చి ఇ ట్ర నెను, 

5 (పీయమ్నితమా, ఏల దుఃఖం చు 
చున్నావు? నేను న్మీపియమి[తుడను, నన్నెణు 
గవా? సీ వెవరవో వమిగా ఉంటివో జ పకి 
తెచ్చుకొన [వయత్నింపుము,. నేను షా సీ 
మితుడనుగనే ఉంటిని, నీవు న న్నొవ్పరికిం 
చితివి పూర్తిగ విన న్మరించితివి, సుఖములను 


(స్రీమడ్భాగ వతము - (శ్రీ కృష్ణ న 


భోగములను వెదకుచు తొలగి చనితివి, సీవ్రను 
నేనును మి|తులము, మన సంబంధ మనాది, 
సీవ్లు నన్ను మజుచినను, నేను సడా నీ వెంబడినే 
ఉంటిని, నీవు నవద్యారయుతమగు నగరమున 
(వ వేశించితివి, ఒకానొక మహిళయందు 
(వగాఢమగు అన సక్లీ వహిొంచితిని, సీ నిజ మైన 
అత్మ ను మజచిివి, నీగ త చరితమును పూర్తిగా 
క ఈమాగ వనికి నీవు భార్య వై నట్లు విశ్వ 
కించిణివి, స్‌ు పడిపియు కావు నతివియు కావు. 
నిలో త్రీక్వము కాని ఫుం _న్స రము కాని లేదు, 
సీన్చను నేనును వేటు కాము, నేనే నీ వని 
శలిసికో, అద్దమున చూచుకొన్న వాసికి తా 
నిద్దజుగా నగవడినరీతి, నీవు, సీవుగను నేశు 
గను అగవడుచున్నావు. శాని నిక్క మునకు 
మన మొక్క_ర మే”, 

ఈ చరిత మంవలి వ్యంగ్యార్థమును జెముమని 
(పాచీనబ రి కోరగా నాఠరదు డంగీశరించి 9 
ట్ల నెను కూ, 

““రాజూ కథలోని పురంజనుడు “పురు 
పుడు” “దివ్యాత్మ , “పురమునకు (=ఎళరీరము 
నకు) ఆవిష్కర్త ఆత్త యే కావున ఆత్త పురం 
జను డనబ జెను, నేను చెప్పిన అజ్ఞాత సుహృత్తు 

Sy 

(బ్రహ్మమే (చేవుజే). దేవు నెవ్వరు నెటుగరు, 
ఏల యన గుణక ర్మముల కాయన అనిర్యా 
చ్యుడు, గుణక ర్మము లాయనను జూవజూలవు, ”* 

పురములు (శరీరములు) వివిధములు, అందు 
మానవశరీరము నకల కామావభోగములకును 
తగిన సాధనము, చతు కోత (భూణాది 
నవద్యారములు గల నగరము ఈవమానవశరీ 
రమే, పురుషుడు (దివ్యాత్మ ) శ భ్రాది విషయ 
ముల అనుభఏంచుటకై ఆ నవద్యారములగుండ 
'వెలువడును, బుదియే ఇల్లాలు, ఆమెతో 
గూడియే నరుడు ఈలోకమును ఇందలి వస్తువు 


౦ చేశము అన్నా 


లను అనుభవించును, బుదితో అపహాంకార 
ముతో తన్ను అభిన్న ముగా భావు చుటతో 
దివ్యాత్య తనయథార్గ స్వ వమును విన్నరించి 
ల నిమగ్న మగును, 

అమహాసేనావతి ఎన రనగా సర్య(గనన 
నమర్థమగు కాలము, వ్యాధియు మరణముచే 
అతనే యొద్ద నున్న మంత్రములు, ఈ శరీర 
మును ను తుదకు నాశనము చేయునవి వ్యాధియు 
మరణమును, 


మాన వ్రశు దివ్యుడు ముక్తుడు ఆనంద 
పూభ్ణుడు, మాయకులోనై అతడు అచిద్దుణ 


ముల తనకు ఆకోపించుకొనుచున్నా డు, కుత్సి 
పానలు |పౌొణమువి, కామము చాహ్యాభ్యంత 
శేం దియములది, కాని ఇవన్నియు మానవుని 
లోని ప ఆరోపితము లగుచున్న వి, అత్మ 
కన్ననో ముక్తతయ న్వభావము, 


తేన యథార్థదివ్యతను మజుచి మిథ్యా 
పూంతతో తన్ను అభిన్నునిగ భావించి, మాన 
వుడు లోకముందును లాకికానందములందును 
తగులొ-నుచున్నాడు. అవ్వడు కర్ణము లత 
నిని బంధించును, క ర్థానుగుణములై న జన్మము 
అతనికి (పౌ _ప్తించు చుండును, 

కర్ణములు (తివిధములు__ నాత్త్వక ములు, 
రాజసికములు,  తామసీికములు, వ క 
కర్మము లొనర్చిన మానవుడు ఊర్గ (లోకము 
లందు జన్ఫిం చును, రాజసిక కరకర సుఖదుఃఖు 
ములనడుమ దారి చేసికొని పురోగమింవ వల 
సిన యా లోకమున జన్నించును, తామసిక 
కర్మల చేసినవాడు అసుఖమయజనుము నొం 
దును,  ఆజన్హమున నమ్మగముగ వంచితు 
డగును. కావున [పాణులు వత్షులుగనో 
మగవాడగనో  మహిళలుగనో చేవదూతలు 
గనో వేల్చులుగనో పుట్టువొందుటకు వారి 


౨00 


కర్మలే కారణములు, క ర్నానుగుణముగ వారికి 
Wasa అధోగతియో  గల్లుచుండును, 
సుఖమా దుఃఖ్హోా పాటిల్లు చుండును, 


జననము వెంబడే మరణమును ఉన్నది, 
ము త్తముమోద (బతుకు దుఃఖనుయము, 
నెత్సిని మోయుచున్న బరువు దుర్భర మైన 
వుడు మానవుడు దానిని భుజములమోాదీకి 
మాద్చుకొనునే కాని బరు వేమో అతనికి 
తప్పదు కదా, అస్త మానవునకు (బతికినన్ని 
నాళ్లు దుఃఖభరము 'తవ్పదు, ఈబడవు కర్నల 
బరువే, సలా గా సకల న కితోను జేయ 
బడిన కర్యలు అజానమున చేయబడినవి. తన 
దివ్యాక్శన్ణరూ rr స మానను 
నకు గలిగినవ్వు దే అతనికి కర్మ బంధమును అజ్ఞా 
నమును తొలగును, అవ్వు డతనికి పారమారి 
కానందమును నిత్యజీవితమును గల్లును, 

భగ వంతునందు [పేమయు స్టిరభ క్తి కియు 
గల్పినవ్వూడే పారమార్థికజ్ఞాన ముదయించును, 
భగవ క్పే)ముగల వాడు నంసారము నతి కమిం 
చును, అట్టి (చేమ నిజమునకు వరమమెనది, 

భ కి కి శ్రద్ధలతో భగవద్యాణి నాలకింపుము, 
సీ డెందమునే (వేమ వర్ధిల్లవలె ననిన "దేవుని 
యాథార్థ్యమును (వకాశవణచు [వమాణ 
[గ్రంథముల చదువుము, భగవంతుని వాగ 
మృతమును [గోలు వారు నిక్క_ముగ ధన్యులు, 
ఏల యన వారికి దురహంకార ముండదు, 
భయ ముండదు, మోన ముండదు, దుఃఖ 
ముండదు, (వేమనాథుని తమ అత్ననాథునిగా 
ధ్యానించువారు నిక్కముగ ధన్యులు, ఏల 
యన వారికి అహానపంవ ముండదు, కర్మడాన్య 
ముండదు, 

ఏవని (సేమనాథునకు (పియమో అబే 


పుణము, ఏజానముచేత మన  జెందము 
ఫ్ర క్‌ 


రామకృష్వ వభ 


చేవునం దైక్య ముందునో అడే పారమార్థిక 
జానము, 

విశ్వనాథుడు వరమశళివుడు సర్వ్యశరణ్యుడు. 
(పీయము లన్ని టికం౦ కు ఆయనే [వియతముడు, 
ఆయన సాతాత్తు మన అత యే, ఆయన నెటి 
గిన వానికి ఎట్టి భయమును లేదు, ఈ సత్య 
మెజీగినవా దే వరమసత్య మెజిగిన వాడు, అతడు 
-జేవ్రనితో అభేద మొందును కావున అతడే 
తత్తోివ చేష్ట యగును, 

జీవితము భంగురము, గాలి కెంత నిలుక 
డయో మర్వ్త్యుని (పాణమున కంత నిలుకడ, 
(బతుకుకై పల్యబడు (వతిశా్యనయు మరణ 
మును డగ్గజీంచు శ్యానయే, తణిక సుఖాల 
ననేంపీంచుచు జీవితములను వెచ్చించుట మన 
అవివేకము, చేను సాశ్రయింపుము, ఆయన 
యొక్క_ జే మనకు గతి, చేవ్రునం చేకాంతిక 
భక్తి గల్లి వాంఛలనుండి విడు పొందుము, 

అంత (ప్రాచీనబర్హి ఇ ట్లడిగెను___““పూజ్వ 
గురూ, నీవు బోధించిన వివయము నాజెంద 
మున గాటముగ నాటుకొన్నది, నీయువదే 
శానుసారము నడచుకొోొన యత్ని ంతును, "కాసి 
నా కింకను ఒకసం దేహా మున్న ది__ దయచేసి 
ఆ నంచేహమును దీర్పుము, 'తానుచేసిన కర 
'లెట్టివో మానవు డట్టివాడుగు ఉండు నందురు, 
"కాని అన్ని కర్మలకును ఫలితము వెంటనే కలు 
గగా మనము చూడలేదు, నరుడు మృత్యువు 
నోట బడినవీవ్శుట, క ర్శఫలముల ననుభవించుట 
కవ రున్నారు? శరీరము నళించినవమూడు దాని 
తోనే కర్మలును నశింవవా +” 

నారదు డిట్లు చెప్పెను, “రాజా భౌతిక 
శరీరము మాత్రమే మరణించును, ఆమరణము 
తోనే సూత శరీరము చావదు. మానవుని 
కర్మల నంస్కా-రములు ఆసూత్ముశరీరమం 


(ఫ్ర కాళహా స్తి సీ మాం "హాత్స్యుము = యమోగవిషయములు 


దుండును, మరణించి మానవుడు భౌతిక చేహ 
మును వీడినను, కరులు అతని నంటియే యుం 
డును. ఆక ర్జు అెట్టివో, అతని 
మట్టి దిగానుండును, మజుబన్ముమున నతడు తేన 
కర్మఫలము లై లన కష్టసుఖముల అనుభవించును, 


మజుజన 


చితమే అత అనియా 
ల్‌ జీ 
ఆఅనిమోా అనుఖవొ 
శ పుట్టును, 
wan "fy 


నూకు చేహమే 


బుదియే ఆత 
ణి ఆశీ 
అహాంకారము 
కర్త లకు న రః 
(మన న. అత త అనుకొన్న 
పూను పా, se Bre ము జీవ్రు సు గ భాసించును. 
కస్‌ సుఖానుఘోలు లేమి భయవి భాంతు లేమి 
ఈ భాంతి ఉన్నంత 


నుటువలన 
ఆ అహాంకొర మే 


కల్లునది యా జీవాత్మ ౩, 


౨౦౧ 


కాలము మానవునకు కర్మబంధమును జనన 
మరణవశతయు నుండును. అజానముచేత నే 
సనక లబంధములును కలుగును, క పారమారిక 
జ్ఞానము గల్లినవ్వుడు విము క్కి చేకుణును, లెట్టి 
న నొంద వలె నన్న వ నరార్షము 
అస్థతో భగవంతు నుపాసించుటయు భగవం 
తునే నర్వ(త సామాత్కరించుకొనుటయు,” 


ఇట్లు నారదుడు బోధింవగా, (పాచనబర్త 


తవక్చర్య కై కపిలా|శ్రమమున కేగెను, అట 
ఏకాంతమున నుండి, భగవద్ధ్యాన నము గావిం 
వము కిని 


చుచు నతడు ఆత జూనమును 
రీ ప్రా 


బని 


అఅబూా్ర్ణ్థీష్రాయిలా a 


అష్ట్రదిగ్గ జములలో సక టె డన భూర్హటిమహో 
కసి ర్‌ చించిన (న్రీకాళహా స్తిమాహార్భ్యమును 
వెంక! టామ్‌ అంతు కో వారు (వ్రీచిలుకూరి 
పావయ శాస్త్రిగారి. వరిప్మ్కా_రముతో లఘు 
టీకతో 1861 నం॥న [వకటించినారు. 

ఈనందర్భమున నేను మనవిచేయునది 
ఏమనిన సాధారణముగ ఆధ్యాత్మిక వదములు 
అనుభవించిన కాని తెలియవు, 

“నగేన్రి” అను వదము వినగ నే కొమ్ములు 
చెవులు మూపురము కాళ్లు పొదుగు మొద 
లైన అంగము లన్నిటితో పూ _ర్తిన్యరూవము 
గోచర మగును, 


సూర్యనారాయణగారు 


కాని హాంనతత్ట్యము అను వదము చెవికి 
సోకినంతనే హూంన యేమి తత్త మేమి అను 
సంశయము జనించి భావించుటశె న అవకా 
శము లేని సరిస్థతి గలుగును, 

ఇందుకే కాబోలు “శా శ్రుదృష్టిర్‌ గురో 
ర్యాక్యం తృతీయం బాత తృనిశ్చయ అన్నారు 
వం, 
(వథమౌా శ్యానము 102 వద్యము నూడవ 
పాదములో ““వహాంసమంత్రమణి చతములు 
మూయుట యోగన్నిద మూర్చా వరవశత్వము 
చచ్చుట మోాశకుమాౌ మదిన్‌, 

పహూంస మంత్రమణి ___ పరమహంస లుచ్చ 


౨౦౨ 


రించు మంత రాజము అని అర్థము చెప్పబడి 
నది, నిజమే కాని దీని విషయము చాలగ 
నున్నది, దేవత (వత్యతమె వరమిచ్చు మం 
(త్రము కాదు, పుట్టుకతో నే (వభవించినది, 

చె 6తాబే (త విశిపాచె (త మనుబేధము 
షన ర్య షష 

(వతిజీవి నాసి కారం ధముద్యారా నంచ 
రించు [పాణవాయువు లోవల వోవునపుడు 
“హూ” కారధ్యనితోను వెలికి వచ్చునపుడు “సి 
కారధ్యనితోను వచ్చుచున్నది. 

ఎటులనిన మనకు ఆవులింత వచ్చినపుడు, 
నోటితో ఊపిరి లోవలికి తీయునపుడు సాహాం 
అను ధ్వని తెలియ గలదు, 

ని కారధ్యని అనగ ల్రస్సోల్తిస్‌ బస్సు బుస్‌ 
మొదలె నవి ఉచ్చరించునపుడు సకారధ్యనితో 
వాయువు వెలీకి వచ్చుచున్నది, 


వెవిషయములు పరీవ్నీంచిన తెలియ 
గలవు, 

ఇది సూలముగ జరుగుచున్న కార్య 
(కమము., 

న్న సూత్మువిషయము విబారింతము, నిద 
పోవునపుడు త్మీవముగ ఆలోచించునపుడు ఆన 
క్రితో చదువుచున్న పుడు (అనగ మొనముగ) 
చి హకార నకారములు సూత్మధ్యనితో లోవ 
లికి వెలికి తిరుగుచున్న వని సులభముగ ెలి 
సికోవచు*ను, 

యోగాభ్యానకులు వె విషయమును మా 
నము వహించి ఫఖావనచేయుదురు, దీనినే 
నాదానునంధానము అని అందురు, 


పూరకమున హాకారంబు పొందువజచి 


శీచకంబున నకారంబు జూచి వాని 


శ్రి రాముకృన్ల (ప్రభ 


(శ్రీసీ తారామాంజనేయ నంవాదము [వథ 
మూాతాంనము ౧౮౧ వద్యము చూూచునది, 

పూరకము = ఊపిరి లోవలికి తీయుట, 

శేచకము = వెలికి వదలుట, 

హొకారనకారములు నిరంతరము కలిసి 
తిరుగుచుండుట వలన నాదము పుట్టి బిందువు 
అనగ బుద్ధి వర్పడి మన స్పను ఆలోచనశక్తిని 
కలుగ జేసి కోరిక లువ్పతిల్ల చేయుచు రూవ 
నామములు కల్పించి సృష్టి (పారంభమునకు 

హాకారనకారములమధ్య విందువు అనగ 
పూర్తానుస్వ్యారము ఏర్పడుటవలన “హంస 
మొనది, 
క, వినుమా పురువ పకృతుల 

ఘన తాదాత్మ్య్యంబు మధ్యగత బిందువుగా 

వున హాంన యనగ జీవం 

డనిలమనోయు కుడ గుచు నతడు వెలుంగున్‌ , 

అట్టి ఏందున్ర చాంచల్య మణగ 

నెందు హాంసతీ త్త (ంబు గానబడదు, 

ఈహాంస నిరోధ మే యోగాభ్యాసము, 

పాకారమునకు పురుషుడు నకారమునకు 
(పకృతి యని వేళ్లు, 

ఇచే సోహోాం అను మంత్రము, ““తదోోహాం 
సోసౌ యోసౌ సోహం త్వం వా అహమస్మి 

భగవోచేవతే హం చై త్య మసి” 

మరా మరా మరా అనునబే రానురామ, 
అనియు గీతా గీతా గీతా అనునచే త్యాగీ 
త్యాగ అనియు ఏనట్లు సోహం సోహం సోహం 
అనున చే హంగ యొనది, 


దీనిని అజవగాయ్యతి అనికూడ అందురు, 
స్థూలసూత్ము కారణశరీరములని ఉర్కానబడు 


(స్రీతురీయాన౦ద అలేఖావళి ౨౦౩ 


కాయ తయములలో ఈచా 6న ని శ్వానముల 
ద్వారా జపించుకొనుచున్న గాయ త్రీమం తము, 

హాంసనీర శీర న్యాయము ఎం. రాజహాంనకు 
ఓటి "వేటు చేసి పాలను (గ్రహించు శక్తి యున్న 
టుల ఈహాంన సంసార మను అంధకారము 
నుండి వెలుగు బాటకు మార్గము కలుగ 

కలహాంన__నిదావస్థలో కనబడు చైతన్య 
విశేషమే అనగ (పాణవాయువుకూడ కలగన్న 
పుడు నం చరించు చున్న దని అభి పాయము, 
అటుల జరుగనియెడల కలలోగన్న విషయము 
చెవ్పజాలము, ఇచే జ్ఞావక శక్తి, 

ఈహాంనజూతి మతి బేధములు లేక అన్ని 
జీవరాసులయందు నమానముగ నున్నది. ధని 
కులు పేదలు అను అహాంశారభావము లేనిది, 


దీనిని జపించినవాడ వరమహాంగ లగు 


చున్నారు, 


సీ, వరమహాంనంబు లేవగలు చింతింవంగ 

వీందువిందందు కంపింవకుండు 

బహులవ్యులత్యుముల్‌ వరికించిచూడంగ 
సురుచిరంటై స్యయంజ్యోతి యొమ్వూ 

దశవిధ వణవ నాదము లాలకింవంగ 
తుదను ఘంటానాద మొదవి (మోయు 

యామదగయంబు యోగారూఢుడై వాని 
న భ్యసింవంగ దన్నయతే క్‌లుగు 


అట్టియున్నుని యందు మనోసిలములు 
వివిధదశల యిం|డియములు విలయ మొందు 
అదియ సూ నర్వ వేదాంతవిదిత వరమ 
రాజయోగంబు దేన తా రాజినినుత, 


=కస్టీలా 
శ్రీ) తురీయాన౦దలేఖా వళి 
శ్ర) గురుపాదరేణువు 
86 ఎవరికి తెలియును? ఆయన శుఖుముల నమకూ 
శ్రీ వారిక్ళరణక్‌ ద్పును గాక? ఇదియే నా ఆంతరిక పార్ణనయు, 
ఆల్మోోరా నివేదనమును, నీ శరీరము కొంచెము బాగున్న 
12-58-15 దని తెలిసి నంతోమీంచిలిని, నృరణమననము 


(శ్రీమాన్‌ దే__ 

అక్క_డ మో కందటికిని జ్వరము వచ్చు 
చున్న దను వార్తను విని చాల దుఃఖచుడ 
నె తిని, ఈసారి తూవ్ప్చవంగ దేశమున అనేకము 
లెన ఉవద్రవములు సంభవించినవి, నంభవించు 
చున్నవి, భగవంతుని సంకల్పము వమియో 


లను సాధ్యమైనంత వజకు చేయుచుండుము, 
అభ్యానమైన యెడల అన్నియు నహజమైపోవ్ర 
నని నిశ్చయముగా తెలియుము. తిన్నగా 
అభ్యాసములను, ఆయన వై (వేమను, స మకూడ్చు 
కొనవలయును, అంతయు అనిత్య మసి తెలిసి, 
శేవలము ఆయనకే మనః[పాణముల నర్పింప 


౨౦౪ 


కల్లిననే హృదయమున (జేమోదయ మగును, 
ఆయన వై ఒక సారి నిజమైన (పేమ కల్తిన 
యెడల వే జేమియు భయ ముండదు, ఆయ 
నను శరణుజొచ్చిన ఆయనయే అన్నియు 
చేయించుకొనును, మాశుభేచ్భలను (పేమాళీ 
ర్యాదములను తేలియుము 


గో 
U తువీయానందుడు, 


87 
శ్రీ వారిశ్ళరణమ్‌ 
ఆల్మోరా 
148.25 
(వీయ,_ 

..శరీర మో విధమే యగును---'“శీర్య తే 
వయోధిః కౌమార యావన వార్థ క్యాదిఖిః 
అనగా “బాల్యము యావనము వార్గక్యము 
మున్నగు వయసులడాగరా తయ మగును, 
శరీరము రోజురోజును శిధిలమే యగును, 
“మానవుని శరీర మెన్నటికిని చిరస్తాయికాదు” 
జనించిన మరణింవ వలయును, అమరు 
డెక్క_డో? ఎవ్వడు? ఇత్యాది, కాని చేహ 
ముతో తా దాత్మ మొందని యెడల అహో 
మహాభాగ్యము, తన్ను తాను శరీరమునుండి 
వేటుగా తలచుట చిన్న విషయము కాదు, 
(వభుని దయవల్ల అశ్లున పరదమూనందము, 
మిరారు ప్రీ పు శాదులచింతతో వ్వగులగుదు 
శెందుకు? న నమ! స్తమును ఆయన చేచులలోనుంచి 
నిశ్చింతులు కండు, ఈవిషయమునే నేను చెప్పి 
యుంటిని, (స్ర్రీపుతౌదు లందజు ఆయనకు 
ఇెందినవానే, మోావై వారిని పాలించుభారము 
మూత మే, రామకృష్ణుడు చస్పెడివాడు... 
“ధనికునిగ్ళహాములోని దాసి యజమానుని 


రామకృష్ట వభ 


బిడ్లను “నాముద్దుగో పాలు" డనుచు లాలన 
పజ చేయుచుందును, కాని ఆమెకు తనబిడ్డ 
"వేజూక డనియు, తనగ్భుహము వేజాక చోట 
అనియు నిశ్చయముగా తెలియును, మోకు 
ఆంతర త్యాగ మే __ నంసారము భగవంతుని 
దని తెలిసికొని నిశ్చింతులై యుండుట యే._క్షర్త 
వ్యము, (వతిబంధము విచారమార్లులకే కాని 
మోకు కాదు. మికొజనై భగవంతుడు గ్‌త 
లలో ఈవిధముగా కెల్పియున్నా డు, “తేషా 
మే వానుకంపార మహా మజ్ఞానజం తమః నాళ 
యా మ్యాత్మభావస్లో జానదీపేన భారత”, 
[వారి నను[౫ హిం? చటశే నే నను వారి బై 
వృత్తి లోనుండి ఉజ్యలజ్ఞాన దీవము ద్యారా 
అజానజనితమగు అంధకారమును నాశనము 
చేయుదును, 10-11) “ తేషామహాం సముద్ధరా 
మృత్యు నంసారసాగ రాత్‌ భవామి వళ 
పార్థ మయ్యా వేశిత చేత సామ్‌”. [ఓ అర్జునా, 
ఎవరు నావై చిత్తము నుంతుకో వారిని నేను 
కీ ఘముగ మృత్యుపూర్ణమగు సంసార సాగరము 
నుండి ఉద్ధరింతును....12 7.) “అహాం తాం 
నర పపావేభ్యో మోశ.యిప్యామి” [నేను నిన్ను 
నకలపావములనుండి ముక్షుని గావింతును, 
18-66] ___ మీకై భగవంతుడు నమ_న్తభార 
మును [గహించియున్నాడు, భాగ్యవంతుని 
భారము భగవానుని వైన, మిరు భాగ్యవం 
తులు, మారు (వాసిన శ్లో శోకము లన్నియు జన్మ 
(గహణమునవై భీతిల్లు 'జ్ఞానమాడ్డల కొజుకు, 
ఆయనభ కులు భక్రి చే (ప్రార్థింతురు, వా రీవిధ 
ముగా నుడి వెదరు.__ 

“కిశుషం వత్నీషు మృగేషం సరీనృ వేషం; 
రతః పిళాచమను జేష్యువి య్మ్యతయ(త్ర; 
జాతేన్య మే భవతు కేశవత్వల్‌ వసాదాత్‌ ; 
త్య య్యేవ భక్తి రచ లావ్యభిచారిణీ క 


శ్రీతురీయానం౦ 


[ఓ కేశవా, కీట, వహీ, మృగ, సరీన్ఫవ, 
రావన, పిశాచ, మానవచేహములలో జనుము 
నందినను సీక్భవవలన స్‌చె అచలావ్యభిచారిణే 
భక్షి యుండునట్లు (వనాదింపుము, (వవన్న 
గీత _ (0 ువవో [ ఒకానొకవ్వుడు రామ 
కృష్ణకు నాతో ఈవిధముగా తెల్పియుం డెను__ 
us నిర్యాణమును (పారింతు రో వారు హీన 
“శేవలము భయమువే కంపించు 
పాచికలాడునస్పూడు, ఒకవిధమైన ఆట 
కొడు కేవలము తన కాయల వండించుటే 
(వయత్నించును, ఒక సారి తనకాయ వండక 
పోయిన, తిరెగి [కిందికి దింవడు, వీనిని అనమ 
రపు ఆటకా డందురు, వేటౌొకదు చతురుడు, 
చంపు దొరికిన వండక పోవు కాయనుకూడ 
నిలిపి ఎదురువాని కాయను చంపును. తరాాత 
ఎంత కావలయునో అంత చేసి తన కాయను 
వె కి తీసికొని పోవును, పాచిక లీ చతురుల చేతి 
లోని రలుబొమ్మలు, ఎన్ని కావలసిన అన్ని 
వడును, క్‌ A, నిర్భయు లై స్వెచ్చగా 
క్రీడ నొనర్హురు,”” ఈవిధ మగుట నంభవమా? 
యను నా 'వశ్నకు ఆయన ఈవిధముగాబదులు 
చెప్పెను, గీనిశ్చయముగ సంభవ మగును, 
జగదంబదయవలన అంతయు నంభవ మగును, 
ఎవరు (క్రీడ నొనర్తురో వారిని అవ్వ మిక్కిలి 
(శేమించును,. దాగుడుమూూత లాడునపుడు 
అవ్వ, ఎవరకు బాగుగాఆడునో వారినే | పేమిం 
చును, అవ్వు డప్పుడు తనచేతిని చాచి వారి 
కందు బాటులోనికి వచ్చి సాయము చేయును, 
అవ్వను తాకినవారు దొంగ కారు, కాని ఎవరు 
దూరముగా కరుగిడక అవ్వదగ్గ జ దగ్గజనే 
రంల నరం దల. ఆనక, జప కంత (వీతియుండదు, 
ఎందు కన అవ్వ ఆట బాలసేపు జరుగుట 
కిష్టవడును, అబే విధముగ ఎవరు నిర్యాణము 


థి 


వారు, 


AEE so 


నాశింతురో, త్వరగ 
ముగింవజూతురో వారివె అంబ అంతే గ కన 
చూవదు, నాదు = వాల సేపు జరుగుటయే 
ఆమె కోరిక, జగదంబ లీలానాటకమును 
మిక్కిలి (చేమించును గాన భక్తులు నిర్యాణ 
మును కోరరు, వారు “*చక్కెరగా అగుటకు 
ఇష్టవడము, కాని చక్కెా.ర తినుట కిష్టవడుదు 
మని నుడువుదురు, 


ఈ లీలానాటకమును 


ఇంకను రామకృష్ణుడు చెప్పెడివాడు “శాస్ర 
ములలో పురాణములలో స్ట "బేవి ? కేవ 
లము వ వద్దుమా।త్రమే కడా! అన్ని వస్తువులును 
దొరికినవో లేవో నరిమాచుటకు నహాయవడు 
వద్దుమూత్ర మే శాశ్ర్రములు, అది గాక వే 
కేమియు (వయోజనము లేదు, వస్తువులన్ని యు 
సమకూరిన వద్దును పాజఅ వేయుదురు, ఇంటి 
నూడ్చునపు డొకచిన్న కాగితము దొరికినది. 
అందులో *అయిదుసేరుల నంచేశము (ఒక విధ 
మెతీపు) ఒకదథ్గోవతి వంపునది అని (వాసి 
యున్నది, ' అడి చూచి “అన్నియు వంవబడి 
నవి లేఖను పాజవేయు మని చెవ్వుదురు, 
ఇకా శ్రుములుకూడ ఆనీధముగ నే అందులో 
జానము, భ కి యుదయించిన వవిధమగు ఉన 
ల యగునో (వాయబడియుండును, వానిని 
చ ఎట తనఅవస్థను నరియూచుకొనవలయును, 
భ క్షీజ్ఞానము లువలపి కాక యుండిన అందుల కై 
(వయత్నింవవలయును, ఉవలబ్టెయైన శాస్త్ర 
ములు పాజవేయవలయును.” అందువల్ల చే 
"అ్రహ్హాజానే తృణం శా నమ్‌” అని చెప్ప 
బడెను, రామకృష్షుడు___ జగదంబ తనకు వేద 
వా న్ర్రృములోని, పురాణములలోని, మంత 
తంతములలోని మర్శమును తెలిపియున్న దని 
ప్పెడివాడు. అందువలననే కడా తాను నిర 
తరుడయ్యు నుహామహోవండితుల జ్ఞానగర్వ 


౨౦౬ 


మును చూర్ణము చేసెడివాడు, ఆయన ెల్పెడి 
వాడు.'నరనంతీబేవి జానరాకియుక్క_ ఒక 
బిందువు ఎదుట ఇతరజ్ఞానము లన్నియు నిస్సా 
రము లగును, ఎవరిపై ఈబిందురళ్ళి వడునో 
వారికి వజ్ఞానముకూడ కొఅతయుండదు.” 

(శ్రీ రామకృష్ణుడు _జ్ఞాననిధినిపొందుట కై 
(పాణముల కొద్ది (వయత్నించెను, మజయు 
భ_క్తిధనమును నంపాదించి భగవంతుని (వేవింం 
చను, అధనము _ మనవరమసా భాగ్యబల 
మున నేమి __ ఆయన (రామకృష్షుని, అహ 
తుకదయా[వభావమున నేమి _ ఆధనము 
మనయొద్ద ఆవిర్భూత మైనది, కాన ఆ నిధిలోనే 
మన మనః[పాణముల నర్చించి ఆయనను (పేమిం 
చుట మనక _ర్హవ్భము, అన్వైన తక్కిన వన్నియు 
వానియంతట నవియే నవముకూరును, ఆయనను 
(పేమించిన జగత్తును మబచుటయే కాక, 


(ప్రై శరామకృవన్నవభ 


ఆయనదయవల్ల దేహబుద్ధికాడ తొలగిపోవును. 
తవన్య; విణారము మున్నగు వాని ద్యారా 
ఏమైన సంభవించు సిషయములో (ఎవ్యరికై_ న 
నంభవించిన సంభవించు గాక) __ మేము నిరా 
శులమె ఆయన చరణక మలముల నే ఆ|కేయించి 
యున్నాము, ఇవ్వు జాయన వమి చేసిన అదియే 
సార మని ఆయన దారములో వడి యున్నా 
ము, మోకుకూడ ఆయనయే శరణ్యు డని నాకు 
నిశ్చయముగ తెలియును గాన మోరు భయవడ 
నక్కఅలేదు,  మహాపుడషుడు (స్వామి వివా 
నందుడు) మజియు సీ --- బాగున్నారు. ఇత 
రము లన్నియు కుశలము, మోా కుశలముల 
(ప్రార్థించుచున్నాను, మిరు మా శుభాళీ రాద 
ముల, ఆంతరిక |పేమలను 7 కొనుడు, 
ఇట్లు, 
U తురీయానందుడు, 


ూస్ట్రీ4 


వార్తలు, 


Meese 


(శ్రీరామకృష్ణ మఠము, మదరాసు- 4 


(శ్రీ) వివేకానందస్వామి శతతమజయంతి 

36-9-1962 ది నాడు వతి కాని లేఖరులతో 
(వనంగిస్తూ శతతమబయంతి నిర్యాహక "కేంద 
వరిష'త్కా-_ ర్యదర్శులై న (ఫ్రీ నంబుచద్దానంద 
సములు ఆ మహోత్సవానికి సాగుతున్న 
యేర్చాట్లను నంగహించి ఈలాగు తెలి పారు 

పె సంవత్సరం రాబాయ్యే ఫతతమజయం 
తిని కొనియాడడానికి ఇక్కు-విచేశాలు విపుల 
కార్యక మాలను వన్నాగిస్తున్న వి, ఆ చేశా 
లలో ముఖ్య మైనవి --- ఇంగ్ధండు అమెరికా 
సంయుక్త రాష్ట్రాలు, రుమేనియా, ఇటలీ, స్విట్ట 


రండు, (ఖాను, స్పెయిన్‌, ఫిజిదీ పాలు, 
తూర్చలఆఫికా, దహ్నీణ్మాఫికొ, సయాము, 
జపాను, 


జాన్యువరి "తే1? ది నాడు బేలూరుముఠంలో 
మఠాధ్యములు సంవత్స రాంత్యంవజకు జరుగు 
చుండబోయే జయంతిమిహోత్సవాలకు [పారం 
భంచేస్తారు, 

కేంద వభుత్వపు కమ్యూనిటి జొన్న సెంటు 
మంతివర్షంవారు, నగతతముజయంతి పరివత్తుతో 
కలిసి మనదేశంలోని నర్య(గామాలలో ఈ 
ఉత్సవాలను విపులంగా జరపాలని తీర్మానిం 


వా ర్త లు, 


చారు, "శడియోనమాచారమం తివర్షంవారు 
శ్రీ వివేకానంద స్వాముల సంవీ,_వృజీవిత బరి తల 
తో బాటు ఒక ఫోటో ఆల్బమును (వచురిస్తారట, 

రవాణాల (కమ్య్యూని శేషన్స్‌) మంతివర్షం 
వారు ఈ ఛశతతమజయంతికై రెండురకాల 
త పాలాబిళ్ళ లను (వచురిస్తారట, ఒకదానిలో 
స్యా మిజి పరి|వాజకచితమున్నూ, రెండో 
దానిలో చికాగోలో ఉవన్యానవేదికవై ని 
బడ్డ వైఖరి” చితమున్నూ ముదిస్తారట, 

కా న్త పరిశోధ నాలమంతివర్షంవారు మ 
సంపూర్ష (గంథావళీ తొమ్మిది భాషలలో (వచు 
రించడానికని దాదాపు వఐదులతులరూ పాయలు 
శీటాయింవారు, గ్రంధ పుర గారం ఆ మం|లతి 
వర్షంవారు. (సెంటినరి సెంట్రల్‌) “కబుటీవారికి 
ర్పూ, 2,87,875 లు సాంక్ష ౯ చేశారు, స్వామిజి 
జీవితం తెలిపే చలనచి, తాలను వివిధ భామలలో 
తీస్తారు, 

శతతమజయంతి స్నారకనంపుటము నొక 
దానిని [వచురించవలెనని, (శ్రి) వివేకానంద 
న్య్వామినిగూర్చిన చక్క-నిగంథాలను స్కూ-లు 
కా లేజివిద్యాద్దలకు వఠనార్హంగా (వకటింవ 
వలెనని, శిశువులకై “శిశువుల వివేకానందు 
డనుపేర “బొమ్మలపు నకం ఒకటి [వచురించ 
వలెనని సెంటినరి సెంటల్‌ కమిటివారు నిశ్చ 
యించుకొన్నారు--- 

బేలూరులో ఒక విశ్వక ఛావరిషత్తును నెల 
కొల్పుట, కల్క- కాలో ఒక విశ్య్వమతమహానభ 
నేర్పాటుచేయుట, కాశిలో వివిధ నంవదా 
యాల సన్నా్యాసుల న నవా వేశమును జరుపుట, 
“అఖలభారతమహిళలి 'అఖలభారతవిద్యాధ్దల' 
“అఖిలభారతనంగీత”  నమావే శాలు సడ 
వడం _ శతతమజయంతి కార్య[క మాలలో 
(పధానములు, కల్క-త్తా గోల్చార్కు-నొద్ద 


విశేషాలు ౨౦ శీ 


వివేకానంద స్వాముల చలువరాతిషిి గహూం 
పఠిషీంచబడుతుంది, శ్రీ వివేకానందస్వామి 
అవతరించినచోటును కొని అక్క_డ అర్హమైన 
స్మారక భవనాన్ని నిర్మింవవ లె అనే (వతిపాదన 
కూడా ఉంది, 


రెంటచింతలలో 
రామకృష్ణ సేవా మండలిస్థాపన 

"రెంటచింతల పౌరు లనేకులు శి0 వ తేదీ 
సాయంత్రం లీ గంటలకు (శ్రీ) నాళం ఏరయ్య 
(శేవ్పీ. ధర్మన్న తములో వెద్దలు దుగ్గ రాజు నర 
కింహాంగారి అధ్యతతన సమావేశమై “రామ 
కృష్ణ సేవామండలి”” అనుజేరుతో ఒక సంఘ 
మును సాపించిరి, ఈ [కిందివారు కార్యనిర్యా 
హాకవర్షనభ్యులుగా వకగీవముగ ఎన్నుకొన 
బడిరి, వచరూరి వేంకటగుడువు (అధ్యతులు), 
కట్టమూరి భితావతి (ఉపాధ్యతులు), డాక్టర్‌ 
ఎన్‌ , కృష్ణమూర్తి (కార్యదర్శి), వల్లెర్ల నాజ 
క డా| ఎన్‌ సీతారామ శాస్త్రి (జూయింటు 
కార్యదర్శులు), కట్టమూరి పుల్లయ్య (కోశాధి 
కారి), సభ్యులు : ఏచూరి వాడపల్లి, నాళం 
ఏ శాంజనేయులు, వూరి రామయ్య, గుండా 
వెంక శేళ్యర్లు, ఎస్‌, 
పిమ్మట (బ్రహ్మ శ్ర లంకా లక్షుణశాస్తులవారిచే 
ప. జరిగను, శీ దుగ్గ రాజు నరసింపూం 
గారు ఇండియాలో రామకృష్ణమిషనులు చేయు 
చున్న సేవను విశ దీకరిం చిర డాక్టర్‌ కృష్ణ 
మూర్తిగారు మానవసేవయే మాధవ సేవ 
అంటూ మండలి ముఖ్యో క్రేశ్యములను వివరిం 
చిరి, “రామకృష్ణవరమహం౦ంసమహో రాజునకు జె" 
అను నినాదములమధ్య మంగళబాోరతు లొనగ 
బడి (వసాదములు పంచి వెట్టబ డెను, 


ఆర్‌, కృష్ణమూర్తి రి, 


గ్రంథపరిచయం౦ 


(నమోతీకు (గంథాలు వంపేవారు "రెంజేసి [వతులు వంపటవలె అని మనవి] 


వ ఆ కరం చతెంక సంచిక 
యాగ జకాన్లాటు గ్టిటువారి (పత్యే సంచిక 


బ్దది ఆంగ  మానష్మ కిక, నందత్సర చందా 
రహా (వాపీ వీనానం : యోగ క్షళొ సి 
టూటు, శాంత (కొజ్‌ బొంనాయి = వక్‌. 
నంపాదకులు ; డాక్టరు జయ చేద యోగీం[దులు, 
యోగంలో శాస్త్రీయ వ విద్యా బోధక 
వెద్య శాఖలలో పరిశోధనలు సాగించడం ఈ 
సంస్థ వారి ముఖ్య కార్య కమం, పరిది ఒక శివణ 
శేం| దం (అకాడమి) ఉంది, మంచి వ్‌ద్య శాల 
ఉంది. యోగవిషయికములయిన [గంథాలను 
అంగ్ల, హీంది has వీరు [వచురిస్తుం 
హన, పీరివతిక (వళ తేక సంచికలో (జూలై 
1962) యోగ విద్యామహీమను, దానిచే మాన 
వులకు సాధ్యము లై నవానిని, తత్పంబంధవరి 
శోధన ఫలితాలను చితాలతోను వట్టి వళటికలతోను 
కరతలాములకంగా స్పష్టవజుచే రచనలున్న వి, 


జాగ్భతి దీపావళి (ప్రత్యేకసంచిక 
100 పుటలు, వెల: రూపాయి. సంపాద 
కులు ; థ్రీ) టి, ఎల్‌, నారాయణగారు, (పొష్తీ 
వైనం: జాగృతి ప్రకాశన్మటస్టు, వీజయ వాడ, 
te నివే కానందస్యాముల వరి వ్రాజకరూవచి త్రం 
దీనికి ముఖాలంకారంగా పొందువడి ఉండడం 
ఒకనిశేషం, భారత టేశానికి స్వామి |ప్రసాదిం 


పెట్టి 


చిన నంచేశంకూడా ఏఇందు.... 29, 80, 81 
పుటలలో ముదిత మె ఉంది. ముఖ్యంగాను 


(పొన్తాసీ న. అమూల్యనివ యాలు. పిండీ 
యున | శేస్టర చయితల వడి wen 
చేశభ _ ,చరీవాహరూవయు లై న ఐదుకేయాలు, 
ఆ పొరదిన చారిత్రక పారా సక 
సాంఘీక కథలు న 

నలిగిన nem (వశే 


నాలుగు, ఐదు కావ్యఖం డాలు 
క క సంచిక కు స్వాగ తిం, 


భి 


తెనాలి _ సాధన్మ్గంథమండలివారి 82 వ 


పుష్పం ఇది, గీతలో నవమాధ్యాయమునకు 


(శ్రీ శియానందనాథ దీ తో నాములగు ఈశ్యర ర 
నత్యనారాయణశ ర్థుగారు (వాసిన అం[ధవ్యా 
ఖ్య్యానం ఇండు పొందువటువబడి ఉన న్నది, 
res E నక లవికల్పదూరీక రణనవు 
ము 7 z సక్‌ 
న్‌ గాను (శ్ర) రాజవి ద్యామర్శవఖ్యానకము 
గాను అనుగ హించిన యా నిపరణాసికి సాగ 
తం, వెల: రూ, 2 |- లు మాత్రమే, డీని 
ము(దణవ్యయమునొనగీన వర మాదారులగు 
శ్రీ) మతీపాటి వేంకటనరసింహరావ్రగారును, 
అ 
సాధన|గంథమండలివాథును ఎంతైనా అభినంద 
సనీయులు; 


=| పభాకర్‌ 


రు 1962 (క్రీ రామకృప్త (ప్రభ 

నూతన ముదణము ! ఇవ్వు దే వెలువడినది ! ! 

ఠా డాగీ ఉప అక WwW 

షికాగా నగరొపన్యాసములు 

(శ్రీమద్వి వేకానంద స్వామి ప్రణీతము 
అమెరికాయందలి వీకాగేనగరమున జరిగిన విశ్వమతమహానభయందు (శ్రీమద్వి వేకా 

నంద న్యామి రయొసగిన యువన్యానము లిందు వొందువడవబడియున్నవి, ననాతీనముతమును 
గూర్చిన నమన్తవిషయములు నిందు సులభసుందర ముగు భాషయందు పవరింవబడియున్న వ్‌, 
ఆవశ్యకమగుచోట్ల [వమాణవచనములు, వాని టిప్పణులు పాదదిపికలయందు [కోడీ 
కరింవబడియున్న వి [| 
96 పృటలు ఆకర్షకమగు అయిదవ కూర్చు వెల: రూ. 0.50 


అం అలర ఇ” J 
(2) TT Oo రు ౧:౦౧. ఇర లకి 
తృతీయ ముద్రణము 
అనువాదకులు ; కీ. శే. వెదురుమూడి వేంకటకృషరావుగారు, వ్‌ 
(శ్రీ రామకృష్ణుని నహాధర్మచారిణియు, ఆదర్శనతియు, ఆదర్శయోగినియు; ఆదర్శ 
మాతయునగు (శ్రీ శారడాబేవి భక్తులతో నొనర్చిన దివ్యనంభావణలు ! లేటెనుగున 
రచింవబడియున్ని, 


846 పుటలు వెల: రూ. 8.00 


వ ఇ” జ 9 
(©) కృష్ణ వాలే 
లం 
సంకలనక ర్త: (శ్రీమచ్చుద్దసత్తా నందస్వామి 
అనువాదకులు ; (శ్రీ) నేలటూరి భ కవత్సలముగారు 
పూర్ణావతారుడని (వసిద్ధిగన్న (శ్రీకృష్ణుని నం దేశమునందలి ముఖ్యాంశ ములు 
(శ్రీమద్భగ వద్లీ తా భాగ వతములనుండి వర్చి కూర్చి విడివిడిగా సులభ శె లియందు ము దింవ 
బడియున్న ని, నిత పారాయణ యోగ్యమగు సూ క్తిసుమమాల ! ఆకర్ష కమగు (శ్రీకృష్ణుని 
(త్రివర్ణ ముఖచ్చి త్రముగలది | 
(114+ 8 పుటలు) మొదటి కూర్చు వెల; రూ. 0.40 


అడెను : మేనేజరు, శీ రామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, మ్మదాసు = 4. 


| హాల ళల 
టీ "ఈ మక్ళష్ల పభ 


(శ్రీ) వివేకానందస్వామి శతతమ జయంతి ప్రచురణములు 


ఆం(ధపాఠకులకు అమూల్యతరుణము 
wri అర అగా al 
ఎత తా. థగ ౦థావళి 


(పతిభోజ్జ్వలులై న ఆం(ధపండితులచే ఆం|ధీకరింపబడి 10 సంపుటాలుగా 
(పకటింపబడుతున్నది. [వతి సంపుటంలోను దాదాపు 500 పుట లుంటాయి. అసలు 
ఖరీదు అట్టబై ండుసెట్టు రు. 50 లు. కాలికోబై. డు సెట్టు రు. 85 లు. పోసైజి ప్రత్యేకం. 


స్వామిజినం దేశం మాతృ చేశ భక్తిభరితం, (పాణ(వదం, అత్తా "లేజకరం, విశజసీనం, 
అది సమ్మగంగా ఆం|ధమహాోజనులకు అందడం ఇజేమువటిసార. స్యామిజీది దివ్యదృష్టి, 
ఆయన అవా వరిపష్కా-రవిధానం సూచింవని ముఖ్యనమస్య అంటూ లేదు, ఆయన 
(గంథావళిని చదివినవారికి ఉత్సాహమును ఉదా_త్తతయున్నూ కలుగక తవ్చదు, 


వివరములు : 
మొదటి సంపుటము 575 పుటలు అట్టబైండు రూ, 5 |: క్యాలికో రూ, 6-50 
నాల్లవ నంపుటము 592 ,, వ్‌ రూ, ఫ్‌ /- రూ, 6-50 
అయిదవ నంపుటము 544 ౧, ఇక్‌ రూ, ఫ్‌ /- భూ, 6-50 
ఆజఅవ సంపుటము 5్‌రిక ,, ఫ్‌ రూ, ఫ్‌ /- రూ, 6-50 
విలాసము : మేనేజరు, 


()ఠాయ కస్ట మళ ము 
మలాపూరు 2: మృద్రాసు_4 


L964 శ రాముకృ్ళన్ల (పభ 





ా దములు 


(శ్రీమద్వి వేకానందస్యామితోడి నంభావణలు) 
అనువాదకులు : కీ, శే. కందుకూరు మల్లి కౌర్దునంగారు 

సాంసారిక నమన్యలు వరిహ్క_రించుకొొనదలచినను నమాధిస్థితి సాధింవదలచినను ; 
రొజకీయవి శేషము లాకళింవదలచినను, లలితక శార హాన్యము లవగతము చేసికొనదలచినను 
== ఇంలేలు తాకి కాతాకక విషయములలో వేనినిగుటించిగాని మో పరిజ్ఞానము వృద్ధి 
గావించుకొొన దలచిన చో ఈ [గంధమును తప్పక చదువుడు, నవభారత భాగ్యవిధాత 
(శ్రీమద్వి వే కానంద స్వామి చంద్రులు శిష్యులతో “కావించిన యా (పనంగములలో వారది 
అనుభవనర్వన్వము. రాశీభూతమై యున్నది, సులభశై లి, బాడయమును వట్టి యిచ్చు 
నంభాషణలు, ముచ్చమళైన అచ్చుకూడ్చు, | 
పుటలు : 55812 (అకారాది అను క్రమణికతో) వెల: రూ, 5/__ 


(8) ము. దృ గవ ద త్ర 
అనువాదకులు: శ) నిర్విక ల్పానంద స్వాములవారు 


ఇది మూలత్షోకములు, (వతివదార్థము, ఛారాళమగు అనువాదము, (శ్రీధరీయ 
టీకాసారము, విజేషూంఛములు, సానువాదగీకాపాఠ| క్రోమము, ధ్యానమావోత్త ములు, 
నమభావాత్మకములగు ఉవనిషద్యాక్యసూచిక, వేదాంతసూత్రసూచిక, గీతాక్లోకనూచిక, 
శ శ్రానుక్రమణిక _-ఇన్నిటితో పిరాజిల్లుచున్న ది, 


పుటలు 460 (అందమయిన ఆజవ కూర్చు) వెల: రూ. & 


పారమార్థిక సంభాషణలు 
అనువాదకులు : కీ. శే. కందుకూరు మల్లి కర్టునంగారు 
(శ్రీ రామకృష్ణ బేవుని _న్యశిమ్యవర్లములోని ఆడ్డురు జ్ఞానసిద్ధులు. శిష్యులతోడను, 
భకులతోడను చేసిన పరమార్థ విషయక నంభావణ కతివయములు, ఎన్నెన్నో (గంథ 
ములు చడివినగాని తీజని ఆధ్యాత్మిక సంశయము లీ (గంథమాలమున అవలీలగా తీజును, 
పుటలు ; 402 (మనోజ్ఞమగు (పథమ ముద్రజము) వెల: రూ, శ్రి/- 


పతా అయయకా నానాయానా లతా తాకాానా. 


అడైను: మేనేజరు, (శ్రీ రామకృష్ణమథము, మైలాపూరు, మాసు _ | 


శ్రి రాముక్ళస్ల (పభ నొ పంబ; 


నూతన మ్యుదణము బ్రవ్వుడే వెలువడినది | 
అలా షల్‌ ఇ” రి 
చై ఘట ప న © 
mm pre ©) 
సంకలనక ర్ల: 
(శ్రీమచ్చుద్దన త్తా కనందస్వామి 
ఆనువాదవలు : 


శ నేలటూరి భ కవత్సలముగారు 
జీనసు కై) స్తుచేవుని (వత్యతు శిష్యులు నలుగురు సెయింట్‌ మార్‌, నెయింటొల్యూక్‌, 
సెయింట్‌ మాథ్యూ, సెయింట్‌ జూన్‌ __పీరి సువార్త (గాస్పెలు)ల నుండి సేకరింపబడిన దివ్య 
సూ క్తులు | 
జీససు[వభుని సంగహాజీవితచర్మితమును ఆయననుగూర్చి శ్రీ) వివేకానందస్వామి 
వల్కి-న [వశ_స్తియు ఇందు పూర్యానుబంధములుగ 'జేర్చబడీనవి, ఆకర్ష కమగు (తినర్ల 
ప్రాకెటు సజు (నజ్వల ముద్రణము 
టల యా జి 
(120 +8 పుటలు) మొదటి కూర్చు వెల: రూ. 0.40 


జ్జ వతం. ౩. 
((శ్రీమద్వి వేకానందస్వామి ప్రణీతము) 
అనువాదకులు : కీ. శే. కందుకూరు మల్లి కార్దునంగారు 


జ్ఞానయోగ మునుగూర్చిన సమ _నృవిషయములు, వివిధ దృక్పథములనుండి విచారించి, 
ఏవిధ న్టీవ్ర కల కింద ఏభజింవబడి, సర్భజనులకు_సిద్దులకు, బదులకు; వండితులకు, పామరు 
లకు అందరికిని ఉవయు_కృములు, నసుబోధములు నగునట్లు అనువదింవబడియున్న వి, 


అకారాద్యను క్రమణికాసహితము 
480 పుటలు (ద్వితీయ ముద్రణము : చక్కని అట్టబైండు) వెల: రూ. 4-00 


అడ్రసు ; మేనేజరు, (గ్రీరామకృష్ణమళము, మైలాపూరు, మ్మదాసు _ 4 





అనుజాదకుళఈు ; 
(శ్రీ చిరంతనానందస్వామి 
ఇందు (శ్రీరామకృష్ణుని జీవిత సంగ్రవామును 1121 మహోవ బేశములును గలవు. 
జీవుడు : సంసారము ; మాయ, (గ్రంథములు . (గంథులు, బాధగుతవువులు : బోధ 
గురువులు, తాకిళులు : వారి ధోఠణులు, ఆత్ఫోన్నతి ; సాధకులు : వారి యాదర్శములు, 
పారమార్థిక జీవనమునకు _ నమపాయములు, సర్వమత సామర న్యము, చేవుడు, 
జ్ఞానము : భక్తి : కర్ణము, (బవ్యాతత్త్యము మున్నగు ఆంశము లిందు తేట తెల్లముగ వసి 
బిడ్డల కయిన అవగాహాన కాగల ఉవమానములళో వివరింవబడియున్న వి, 
ఏలికథ లును సూ కృులును మక రంత పేశేలములు, నిర తిక రములు, 
.. ఈ (గంథం చదువుతూంటే ఒక్క ఐహీకానికీ, ఒక్క అముష్మి కాని! కాక, 
ఇంటికీ నంబ౧ధించిన సూ యల రవాస్యాలూ, కీలకాలూూ చక్కగా అరటి వం తొలిచి 





చేతితో పెట్టినట్లు ఉంటవి, =. ---ఆం(ధ్రవ తిక 
640 పుటలు (ప్రజ్జ్వృలమగు పంచమ ముద్రణము వెల: రూ. 8-50 


నా 


రచయిత : [శ్రీ వివేకానందస్వామి 
అనువాదకులు: (శ్రీ కందుకూరు మల్లి కార్జునంగారు 

పీ*-ందనూమతే నామమును వరస్పర భిన్న ఫావభూయిష్టములగు ఆనేక మతనంవదాయ 
ములు వహించి యుండుట, తత్‌ స్వరావ నిర్యచనమునకు ఇందు శ్రీ వివేకానంద 
స్వాముల చారు పూనుకొని ఆ మతము " వేదనంహితాకాలమునుండి ఎట్లు [కమ వరిణామ 
మంటెనో, అందు నరనమ్మత మూలభావము లెవ్యి యో, అది చేయు బోధ యెిదో, ఇన్ని 
భిన్నమతాంతరము లెట్లు కలిగానో, ఈ కలగూరగంవకు హిందూమత నామ మెట్టు 
లేర్పజెనో విశదీకరించియున్నారు. జిజ్ఞాసువుల క త్యంతోవయు_కృమగు[గంథము, 


క. తెశుగు వాబ్మయములో చేదాంతచర్చల పె Ure (పకటింపబడిన (గ్రంథములలో ఇని ఈ తమోతవు 
మైనదని శిరసాగి చెప్పవలసియున్నది. ... ---భారతజ్యోతి 12-4. 1956. 
0. గ్రంథము (ప్రావాహిక శేలిలో అశువడింపబడినడి, --హిందూప త్రిక 5-8-56, 
168 పుటలు వెల: రూ. 1-25 


అడెను మేనేజరు, (శ్రీ రామకృష్ణమథళము, మైలాపూరు, మృదాను - 4 


సంపాదకులు 2 (శ్రీ) కుదసత్యానందసా(మి (శ్రీ నేలటూరి భ కవత్సలము, 
"క్‌, ఎస్‌, ఎస్‌, రాజన్‌ గారిచే ది జ్య పీటర్‌ (పెస్స్‌ ప్రైవేట్‌ లిమికేడ్‌ (మ్మ్శదాసు- [ర) న ము దింపబడి, 


